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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2017/1249
zo 16. jana 2017

o uzavreti Dohody medzi Eurépskou dniou a Norskym krilovstvom o dodatoén)’rch pravidléch
v savislosti s nastro;om pre finanénd podporu v oblasti vonka]s1ch hranic a viz ako sticastou
Fondu pre vnitornii bezpe&nost na obdobie rokov 2014 a% 2020 v mene Unie

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmid na jej ¢ldnok 77 ods. 2 v spojeni s ¢ldinkom 218
ods. 6 pism. a),

so zretelom na névrh Eurdpskej komisie,
so zretelom na stihlas Eurpskeho parlamentu (),
kedZe:

(1) V stlade s rozhodnutim Rady (EU) 2017/479 (%) Komisia podpisala 8. decembra 2016 Dohodu medzi Eurépskou
tiniou a Nérskym kralovstvom o dodato¢nych pravidlich v stvislosti s ndstrojom pre finanénti podporu v oblasti
vonkajsich hranic a viz ako sticastou Fondu pre vnitornii bezpecnost na obdobie rokov 2014 az 2020 (dalej len
,dohoda*), s vyhradou jej uzavretia k neskorSiemu ddtumu.

(2)  V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 515/2014 () sa stanovuje, Ze krajiny pridruzené
k Vykonévaniu uplatﬁovaniu a vyvoju schengenského acquis sa majti podielat na ndstroji v stlade s jeho ustano-
veniami a Ze sa maju dohodnut mechamzmy tyka tice sa ich fmancnych prispevkov a dodatocnych pravidiel
potrebnych na takito wcast vritane ustanoveni, ktorymi sa zaistuje ochrana finanénych zaujmov Unie
a pravomoc Dvora auditorov vykonavat audit.

(3)  Vsilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postavem Danska, ktory je pripoj eny k Zmluve o Europske) Gnii
a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, sa Dansko nezdcastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané
ani nepodlieha jeho uplatfiovaniu. Vzhladom na to, Ze toto rozhodnutie je zalozené na schengenskom acquis, sa
Dansko v stlade s ¢lankom 4 uvedeného protokolu rozhodne do $iestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto
rozhodnuti, ¢i ho bude transponovat do svojho vnttrostatneho prava.

(4)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa Spojené kralovstvo
neztcastiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (*); Spojené krélovstvo sa preto nezicastiiuje na prijati
tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

() Sthlas zo 16. mdja 2017 (zatial neuverejneny v dradnom vestniku).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2017/479 z 8. decembra 2016 o podpise, v mene Unie, a predbeznom vykonavani Dohody medzi Europskou
tniou a Norskym kralovstvom o dodatocnych pravidlach v stvislosti s nastro;om pre finanént podporu v oblasti vonkajsich hranic a viz
ako sticastou Fondu pre vniitornti bezpecnost na obdobie rokov 2014 az 2020 (U.v.EUL 75, 21.3.2017 5. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 515/2014 zo 16. aprﬂa 2014, ktorym sa ako sdicast Fondu pre vnttornt bezpecnost
zriaduje ndstroj pre finanénti podporu v oblasti vonkajsich hranic a viz a ktorym sa zrusuje rozhodnutie & 574/2007/ES (U.v. EUL 150,
20.5.2014,s.143

(*) Rozhodnutie Rad; 2000/365[ES z 29. méja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného frska
zGéastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43).
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(5)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenskeho acquis, na ktorych sa Irsko nezacastiuje v sulade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES (); [rsko sa preto nezdcastiiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(6)  Dohoda by sa mala schvilit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda medzi Eurépskou tniou a Nérskym kralovstvom o dodatoénych pravidlich
v stvislosti s nastrojom pre finanént podporu v oblasti vonkajsich hranic a viz ako sucastou Fondu pre vnitorni
bezpecnost na obdobie rokov 2014 az 2020 (3.

Cldnok 2

Predseda Rady v mene Unie vykond ozndmenie podla ¢ldnku 19 ods. 2 dohody s cielom vyjadrit sdhlas Unie s tym, ze
bude touto dohodou viazand.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobtda i¢innost diiom jeho prijatia (%).

V Luxemburgu 16. juna 2017

Za Radu

predseda
E. SCICLUNA

() Rozhodnutie Rady 2002/192[ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska ziiCastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64, 7.3. 2002, s. 20).

() Dohoda bola uverejnend v U.v.EUL 75, 21.3.2017, 5. 3, spolu s rozhodnutim o podpise.

() Détum nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generalny sekretariat Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tine.
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NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1250
z 11. jila 2017,

ktorym sa meni prﬂoha I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1334/2008, pokial
ide o vytiatie aromatickej litky 4,5-epoxy-2(trans)-decenil zo zoznamu Unie

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretefom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1334/2008 zo 16. decembra 2008 o ar6émach
a urcitych zlozkich potravin s aromatickymi vlastnostami na pouzme v potravindch a o zmene a doplneni nariadenia
Rady (EHS) ¢. 1601/91, nariadeni (EHS) €. 2232/96 a (ES) ¢. 110/2008 a smernice 2000/13/ES ('), a najmid na jeho
¢lanok 11 ods. 3,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1331/2008 zo 16. decembra 2008, ktorym sa
ustanovuje spolo¢ny postup schvalovania pridavnych litok v potravinach, potravindrskych enzymov a potravindrskych
arém (%), a najmd na jeho ¢ldnok 7 ods. 6,

kedZe:

(1) V prilohe I k nariadeniu (ES) ¢ 1334/2008 je stanoveny zoznam Unie obsahujiici arémy a vychodiskové
materidly schvélené na pouzitie v potravindch a na nich, ako aj podmienky ich pouzivania.

(2)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) & 872/2012 () bol prijaty zoznam aromatickych litok, ktory sa
zapracoval do Casti A prilohy I k narjadeniu (ES) ¢. 1334/2008.

(3)  Cast A prilohy I k nariadeniu (ES) ¢ 1334/2008 mozno aktualizovat v stlade so spolo¢nym postupom, ktory sa
uvadza v ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1331/2008, a to bud na podnet Komisie, alebo na zdklade Ziadosti
podanej ¢lenskym 3tdtom alebo zainteresovanou stranou.

(4)  Aromatickd latka 4,5-epoxy-2(trans)-decendl (¢islo FL: 16.071) sa uvddza v prilohe I k nariadeniu (ES)
¢. 1334/2008 ako aromatickd ldtka v $tddiu hodnotenia, v pripade ktorej drad poziadal o dopliujtice vedecké
tdaje. Ziadatel takéto udaje predlozil.

(5)  Eurbpsky trad pre bezpecnost potravin vyhodnotil predlozené tidaje a vo svojom vedeckom stanovisku zo 4.
mdja 2017 (%) dospel k zdveru, Ze 4,5-epoxy-2(trans)-decendl (¢islo FL: 16.071) vyvoldva obavy o bezpecnost
v stvislosti s genotoxicitou, pretoze v predloZenej skaske in vivo mozno pozorovat genotoxicky ucinok v peceni
potkanov.

(6)  Z tohto dovodu pouZivanie 4,5-epoxy-2(trans)-decendlu (Cislo FL: 16.071) nespliia vseobecné podmienky
pouZivania ar6m uvedené v ¢linku 4 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1334/2008. Tato litka by sa preto mala
v zdujme ochrany [udského zdravia bezodkladne vynat zo zoznamu.

() U.v.EUL 354,31.12.2008, 5. 34.

() U.v.EUL 354,31.12.2008,s. 1. )

(}) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 872/2012 z 1. oktébra 2012, ktorym sa prijima zoznam aromatickych litok stanoveny
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 2232/96 a zapractiva sa do prilohy I k nariadeniu Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1334/2008 a ktorym sa zrusuje nariadenie Komisie (ES) & 1565/2000 a rozhodnutie Komisie 1999/217/ES (U. v. EU L 267,
2.10.2012,s.1).

(*) Vybor CEF EFSA (vybor EFSA pre materidly prichddzajiice do styku s potravinami, enzymy, arémy). Vedecké stanovisko k hodnoteniu
skupiny arém 226, revizia 1 (FGE.226Rev1): postdenie genotoxickych tidajov o jednom a,f-nenasytenom aldehyde z chemickej
podskupiny 1.1.1 pism. b) v hodnoteni FGE.19. Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2017) 15(5):4847, 24 s., https://doi.org/10.2903j.efsa.
2017.4847.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2017.4847
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2017.4847
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(7)  Komisia by preto mala uplatnit zrychleny postup na vynatie litky, ktord vyvoldva obavy o bezpecnost, zo
zoznamu Unie.

(8)  Cast A prilohy I k nariadeniu (ES) & 1334/2008 by sa preto mala zodpovedajticim sposobom zmenit.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Cast A prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1334/2008 sa meni v sdlade s prilohou k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida Gi¢innost ditom nasledujtcim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 11. jula 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
Z Casti A prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1334/2008 sa vypusta tito polozka:
,16.071 | 4,5-epoxy-2(trans)-decenadl | 188590-62-7 | 1570 asponl 87 %; sekundédrna zlozka EFSA“

8 — 9 % 4,5-epoxydec-2(cis)-enalu
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1251
z 11. jdla 2017,

ktorym sa dvestosedemdesiaty prvykrit meni nariadenie Rady (ES) & 881/2002, ktoré ukladd
niektoré Specifické obmedzujiice opatrenia namierené proti niektorym osobim a subjektom
spojenym s organiziciami ISIL (D#’i$) a al-Kdida

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 881/2002 z 27. mdja 2002, ktoré ukladd niektoré $pecifické obmedzujtce
opatrenia namierené proti niektorym osobdm a subjektom spojenym s organizdciami ISIL (D4'i8) a al-Kdida ('), a najma
na jeho ¢ldnok 7 ods. 1 pism. a) a ¢ldnok 7a ods. 1,

kedze:

(1) V prilohe I k nariadeniu (ES) ¢ 881/2002 sa uvddza zoznam os0b, skupin a subjektov, na ktoré sa podla
uvedeného nariadenia vztahuje zmrazenie finan¢nych prostriedkov a hospodarskych zdrojov.

(2)  Dna 6. jula 2017 sankény vybor Bezpecnostnej rady OSN rozhodol o pridani jedného subjektu do zoznamu
osdb, skupin a subjektov, na ktoré by sa malo vztahovat zmrazenie finan¢nych prostriedkov a hospodarskych
zdrojov. Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 881/2002 by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(3) S cielom zabezpecit, aby boli opatrenia stanovené v tomto nariadeni G¢inné, toto nariadenie by malo
nadobudnat G¢innost okamzZite,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 881/2002 sa tymto meni v stilade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 11. jula 2017

Za Komisiu
v mene predsedu

riaditel’ Utvaru pre ndstroje zahranicnej politiky

() U.v.ESL139,29.5.2002,s.9.
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PRILOHA

V prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 881/2002 pod nadpis ,Pravnické osoby, skupiny a subjekty* sa doplia tento zédznam:

,Jamaat-ul-Ahrar (JuA) [alias a) Jamaat-e-Ahrar, b) Tehrik-e Taliban Pakistan Jamaat ul Ahrar, ¢) Ahrar-ul-Hind].
Adresa: a) Lalpura, provincia Nangarhar, Afganistan (od juna 2015); b) Mohmand Agency, Pakistan (v auguste 2014).
Dalsie informdcie: posobi z provincie Nangarhar v Afganistane a z oblasti pakistansko-afgdnskej hranice. Datum
zaradenia do zoznamu v zmysle ¢lanku 7d ods. 2 pism. i): 6.7.2017.¢




L 179/8 Uradny vestnik Eurépskej tnie 12.7.2017

ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2017/1252
z 11. jila 2017

na podporu posilnenia chemickej ochrany a bezpecnosti na Ukrajine v silade s vykondvanim
rezoliicie Bezpetnostnej rady Organizdcie Spojenych ndrodov ¢ 1540 (2004) o nesireni zbrani
hromadného nicenia a ich nosic¢ov

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tinii, a najma na jej ¢ldnok 28 ods. 1 a ¢lanok 31 ods. 1,
so zretelom na ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnii politiku,
kedze:

(1)  Eurdpska rada 12. decembra 2003 prijala stratégiu EU proti §ireniu zbrani hromadného nicenia, ktord v kapitole
II obsahuje zoznam opatreni zameranych na boj proti takémuto Sireniu, ktorych prijatie je potrebné nielen
v ramci Unie, ale aj v tretich krajindch.

(2)  Unia uvedend stratégiu aktivne vykondva a zavidza opatrenia uvedené v jej kapitole III, a to najmi uvolfiovanim
finanénych zdrojov na podporu konkrétnych projektov realizovanych multilaterdlnymi institticiami,
poskytovanim technickej pomoci a odbornych znalosti stitom v stvislosti so Sirokou skdlou opatreni proti
$ireniu a podporou tlohy Bezpec¢nostnej rady Organizicie Spojenych narodov (OSN).

(3)  Bezpecnostnd rada OSN prijala 28. aprila 2004 rezoldciu ¢. 1540 (2004) [dalej len ,rezoltcia BR OSN & 1540
(2004)], ktora bola prvym medzindrodnym néstrojom, ktory sa ucelenym a komplexnym spdsobom zaoberd
zbrafiami hromadného nicenia, ich nosi¢mi a savisiacimi materidlmi. Rezoldciou BR OSN ¢. 1540 (2004) sa pre
vietky Stdty ustanovili zdvdzné povinnosti, ktorych ciefom bolo predchddzat tomu, aby nestdtne subjekty
ziskavali pristup k takymto zbraniam a sGvisiacim materidlom, a odrddzat ich od takéhoto pristupu.
Bezpecnostnd rada OSN rezoliciou BR OSN ¢ 1540 (2004) taktieZ rozhodla, ze vietky Stity maja prijat
a presadzovat Gcinné opatrenia na zavedenie vnutro$titnych kontrol s cielom predchddzat Sireniu jadrovych,
chemickych alebo biologickych zbrani a ich nosiCov vritane zavedenia primeranych kontrol sivisiacich
materialov.

(4)  Vseobecné dodrziavanie a tGplné vykondvanie Dohovoru o chemickych zbraniach a rezoliicie BR OSN &. 1540
(2004) patria medzi hlavné priority Ukrajiny v oblasti nesirenia zbrani hromadného niCenia, najmid v rdmci
svojho nestdleho ¢lenstva v Bezpe¢nostnej rade OSN na obdobie 2016 — 2017.

(5)  Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tiniou a Eurépskym spolocenstvom pre atdmovi energiu a ich ¢lenskymi
§tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej (') (dalej len ,dohoda o pridruzeni®) bola podpisand
21. marca a 27. jtina 2014. Dohoda o pridruzeni okrem iného stanovuje urychlené zostladenie ukrajinskych
pravnych predpisov s prislusnymi pravnymi predpismi Unie vritane odstrdnenia vSetkych prekdzok na ceste ku
komplexnému vykondvaniu rezolicie BR OSN ¢. 1540 (2004). Dohoda o pridruzeni sa predbezne Ciastocne
vykondva od novembra 2014 a janudra 2016.

(6)  V stlade s vlidnym plinom Ukrajiny na roky 2014 — 2017 zameranym na vykondvanie dohody o pridruZeni sa
Ukrajina zaviazala vypracovat pravne predpisy tykajice sa kontroly zdvaznych havidrii spojenych s nebezpecnymi
latkami. Kabinet ministrov Ukrajiny tieZ rozhodol, Ze zvysi chemickil ochranu a bezpe¢nost, a to prostrednictvom
vypracovania legislativnych a regulaénych opatreni o dodrziavani poziadaviek bezpeéného zaobchddzania
s nebezpe¢nymi chemickymi latkami a predchddzania nezdkonnému obchodovaniu s nebezpe¢nymi chemickymi
vyrobkami.

(') Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tiniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovti energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane
a Ukrajinou na strane druhej (U.v.EUL 161, 29.5.2014, s. 3).
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(7)  Organizdcia pre bezpecnost a spolupricu v Eurépe (OBSE) s podporou Uradu OSN pre otizky odzbrojenia
(UNODA), Zvizu chemického priemyslu Ukrajiny (UCU) a Medzindrodného centra pre chemickid ochranu
a bezpecnost (ICCSS) usporiadala 11. a 12. decembra 2014 v Kyjeve ndrodni diskusiu za okrdhlym stolom na
tému Sposobilosti v oblasti chemickej ochrany a bezpecnosti na Ukrajine a vypracovanie integrovaného
programu chemickej ochrany a bezpecnosti na Ukrajine (dalej len ,ICSSP“) vritane podpory vykondvania
rezolicie BR OSN ¢. 1540 (2004). Za okrihlym stolom sa zisli viaceré zainteresované strany z Ukrajiny
a medzindrodni partneri a jeho vysledkom bolo schvélenie stiboru odporti¢ani.

(8) Vo Viedni sa od 24. do 26. februdra 2015 konalo stretnutie hlavnych zainteresovanych strdn a medzindrodnych
partnerov zamerané na vypracovanie ICSSP vritane podpory vykondvania rezolicie BR OSN ¢. 1540 (2004).
Ucastnici z Ukrajiny sa dohodli na plane tykajicom sa ICSSP.

(9)  Sekretaridt OBSE pripravil v uvedenom rdmci a v tzkej spoluprdci s prislusnymi orgdnmi na Ukrajine ndvrhy
projektov, ktoré sa predlozili Unii na acely financovania prostrednictvom rozpoctu SZBP.

(10)  Technickym vykondvanim projektov, ktoré sa maji realizovat v rdmci tohto rozhodnutia, by sa mal poverit
sekretariat OBSE,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Unia v zdujme podpory mieru a bezpecnosti a tc¢inného multilateralizmu na celosvetovej i regiondlnej drovni
sleduje tieto ciele:

a) posilnenie mieru a bezpecnosti v susedstve Unie zniZovanim hrozby, ktori so sebou prindsa nezdkonné
obchodovanie s kontrolovanymi a toxickymi chemickymi ldtkami v regiéne OBSE, najmi na Ukrajine;

b) podpora ucinného multilateralizmu na regiondlnej Grovni podporovanim ¢innosti OBSE zameranych na posilnenie
sposobilosti prislusnych ukrajinskych organov s cielom predchddzat nezdkonnému obchodovaniu s kontrolovanymi
a toxickymi chemickymi latkami v stlade so zdvizkami podla rezoliicie BR OSN ¢. 1540 (2004).

2. Na dosiahnutie cielov uvedenych v odseku 1 vykondva Unia tieto opatrenia:

a) zlepSenie regula¢ného systému Ukrajiny v oblasti chemickej ochrany a bezpecnosti;

b) zriadenie ukrajinského ndrodného referenéného centra pre identifikiciu kontrolovanych a toxickych chemickych
latok;

¢) posilnenie kontrol cezhrani¢ného pohybu kontrolovanych a toxickych chemickych latok.

Podrobny opis opatreni uvedenych v prvom pododseku sa uvadza v prilohe.

Clanok 2

1. Za vykonavanie tohto rozhodnutia zodpovedd vysoky predstavitel Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnii
politiku (dalej len ,vysoky predstavitel*).

2. Technickym vykondvanim opatreni uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 2 prvom pododseku sa poveruje sekretaridt OBSE.
Uvedent tlohu plni na zodpovednost vysokého predstavitela. Vysoky predstavitel uzavrie na uvedeny dcel potrebné
dohody so sekretaridtom OBSE.

Cldnok 3

1.  Finan¢nd referenénd suma na vykondvanie opatreni uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 2 prvom pododseku je
1431 156,90 EUR.

2. Vydavky financované zo sumy stanovenej v odseku 1 sa spravuji v stilade s postupmi a pravidlami platnymi pre
vieobecny rozpocet Unie.
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3. Komisia dohliada na riadne spravovanie vydavkov uvedenych v odseku 2. Na uvedeny ucel uzavrie so sekreta-
ridtom OBSE dohodu o financovani. V uvedenej dohode sa stanovi, ze sekretaridt OBSE md zabezpecit viditeInost
prispevku Unie zodpovedajicu jeho vyske.

4. Komisia vyvinie tsilie, aby sa dohoda o financovani uvedend v odseku 3 uzavrela ¢o najskor po nadobudnuti
ucinnosti tohto rozhodnutia. Informuje Radu o vietkych tazkostiach, ktoré v tomto procese vzniknd, ako aj o ddtume
uzavretia dohody o financovani.

Cldnok 4

Vysoky predstavitel predkladd Rade sprévu o vykondvani tohto rozhodnutia na zdklade pravidelnych sprdv, ktoré
pripravuje sekretaridt OBSE. Uvedené spravy tvoria zdklad pre hodnotenie, ktoré vykond Rada. Komisia poskytuje
informdcie o finan¢nych aspektoch opatreni uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2 prvom pododseku.

Cldnok 5
1. Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost diiom jeho prijatia.

2. Toto rozhodnutie strica u¢innost 36 mesiacov po uzavreti dohody o financovani uvedenej v ¢lanku 3 ods. 3 alebo
Sest mesiacov po datume jeho prijatia, ak sa v tomto obdobi neuzavrie Ziadna dohoda o financovani.

V Bruseli 11. jila 2017

Za Radu

predseda
T. TONISTE
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PRILOHA

Posilnenie chemickej ochrany a bezpe¢nosti na Ukrajine v silade s rezoliciou Bezpecnostnej Rady Organizécie
Spojenych Nérodov & 1540 (2004)

1. Kontext

Pouzitie chemickych zbrani alebo chemickych latok ako zbrani zo strany nestdtnych aktérov sa stalo redlnou
hrozbou. Vzhladom na stcasnd bezpecnostnt situdciu predstavujii hrozby a rizikd neoprdvneného pouzitia
chemickych ldtok alebo ttokov na chemické zariadenia vdznu vyzvu pre bezpecnost, hospoddrstvo, zdravie
a zivotné prostredie na Ukrajine. Organizdcia pre bezpecnost a spolupricu v Eurépe (OBSE) s podporou Uradu
Organizdcie Spojenych ndrodov (OSN) pre otdzky odzbrojenia (UNODA), Zvizu chemického priemyslu Ukrajiny
(UCU) a Medzindrodného centra pre chemickti ochranu a bezpecnost (ICCSS) preto 11. a 12. decembra 2014
usporiadala v Kyjeve na Ukrajine ndrodnt diskusiu za okrdhlym stolom o sposobilostiach v oblasti chemickej
ochrany a bezpe¢nosti na Ukrajine a vypracovani integrovaného programu chemickej ochrany a bezpe¢nosti na
Ukrajine (dalej len ,ICSSP*) vritane podpory vykondvania rezoltcie Bezpecnostnej rady Organizicie Spojenych
ndrodov (dalej len ,BR OSN¥) €. 1540 (2004).

V nadviznosti na fiu sa od 24. do 26. februdra 2015 konalo zasadnutie vo Viedni venované vypracovaniu ICSSP.
Vnitrostdtni tcastnici sa dohodli na pldne tykajicom sa ICSSP. V prvej etape vykonali medzindrodni odbornici
komplexné preskiimanie chemickej ochrany a bezpe¢nosti na Ukrajine (dalej len ,komplexné preskimanie®).
V rdmci tohto komplexného preskimania sa okrem iného zanalyzovala celkovd politika v oblasti chemickej
ochrany a bezpe¢nosti na Ukrajine, ochrana a bezpecnost v rdmci prepravy nebezpecnych chemickych latok,
infrastruktira a technické kapacity v oblasti analyzy nebezpe¢nych chemickych latok, hrani¢né a colné kontroly
pohybu nebezpecnych chemickych ldtok a ochrana a bezpecnost vyroby, skladovania a pouzivania chemickych
latok vo vnutro§titnom priemysle.

V dosledku toho pripravila OBSE tri projekty s cielom podporit ICSSP na Ukrajine. Vypracovali sa v spolupraci
s prislusnymi ukrajinskymi orgdnmi. Vsetky projekty sa budi vykondvat v siilade s prislusnymi ustanoveniami
planu vykondvania dohody o pridruzeni medzi Eurépskou tdniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovi
energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej (dalej len ,dohoda o pridruzeni®).

2. Ciele
Celkovym cielom tohto rozhodnutia je podporit projekty OBSE zamerané na posilnenie chemickej ochrany
a bezpecnosti na Ukrajine v stlade s rezoliciou BR OSN ¢ 1540 (2004) a dohodou o pridruzeni, a to
poskytnutim vyznamného prispevku k ICSSP na Ukrajine. Toto rozhodnutie sa zameriava najmid na zniZenie

hrozby, ktorti predstavuje nezdkonné obchodovanie s kontrolovanymi a toxickymi chemickymi ltkami v regione
OBSE, najmi na Ukrajine, a tym aj na podporu mieru a bezpecnosti v susedstve Unie.

3. Opis projektov

3.1.  Projekt 1: zlepSenie regula¢ného systému Ukrajiny v oblasti chemickej ochrany a bezpe¢nosti
3.1.1. Ciel projektu

— Zlepsit pravny a regulacny zdklad Ukrajiny v oblasti chemickej ochrany a bezpecnosti, a to ako sucast ICSSP
a v stlade so zdviazkami podla rezoltcie BR OSN ¢. 1540 (2004).

3.1.2. Opis projektu
— S cielom podporit ukrajinské vlddne agentiiry pri rieSeni hrozieb, ktoré predstavuje zneuzitie toxickych
chemickych ldtok, urcila OBSE a prislusné organy Ukrajiny Styri prioritné dokumenty tykajiice sa posilnenia
pravnych predpisov v oblasti chemickej ochrany a bezpec¢nosti:
— technicky predpis tykajtici sa bezpe¢ného a zabezpeceného riadenia chemickych vyrobkov,
— technicky predpis tykajtici sa klasifikdcie a oznacovania nebezpe¢nych chemickych latok,

— zmeny ukrajinského zdkona o vysokorizikovych zariadeniach,

— vyhldska Kabinetu ministrov Ukrajiny tykajica sa urCovania vysokorizikovych zariadeni a vyhldsenia o ich
bezpecnosti.
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3.1.3. Ocakdvané vysledky projektu

— V rdmci projektu sa vypracuji Styri dokumenty uvedené v bode 3.1.2 s cielom prijatia do regula¢ného
a pravneho ramca.

3.1.4. Prijemcovia projektu
— Ministerstvo hospodarskeho rozvoja a obchodu Ukrajiny

— Stédtna ukrajinskd zdchrannd sluzba

3.2.  Projekt 2: zriadenie ukrajinského ndrodného referencného centra pre identifikiciu kontrolovanych a toxickych
chemickych ldtok

3.2.1. Ciel projektu

— Zlepsit schopnost ukrajinskych orgdnov identifikovat toxické chemické litky a prekurzory a vykondvat
forenzné vySetrovanie zneuzitia ako stcast ICSSP v stlade so zdvizkami podla rezolicie BR OSN ¢. 1540
(2004).

3.2.2. Opis projektu

— V sidlade s odporicanim komplexného preskimania a na zdklade schvilenia zo strany ukrajinského
ministerstva zdravotnictva by sa mohlo na zédklade vyskumného centra zriadit ndrodné referenéné centrum.
Laboratérid uvedeného vyskumného centra vSak nemaji prislusny regulacny zdklad, Standardné operatné
postupy na poskytovanie sluzieb zainteresovanym orgdnom a organizdcidm stkromnému sektoru, ani
osobitné pristroje na chemick analyzu s vysokym rozliSenim na presné a spolahlivé zistovanie a identifikdciu
nebezpe¢nych chemickych latok. Projekt teda pomoéze pri vytvdrani plne funkéného ndrodného referencného
centra vratane obstardvania pristrojov na chemickd analyzu s vysokym rozlifenim a vhodnej odbornej
priprave laboratérneho persondlu.

3.2.3. Ocakavané vysledky projektu

— vytvorenie ndrodného referenéného centra pre identifikdciu kontrolovanych a toxickych chemickych latok
a zaclenenie tohto centra do vniitrostitnych a medzindrodnych systémov reakcii na chemické hrozby,

— modernizécia laboratérneho vybavenia vyskumného centra,
— zacllenenie narodného referenc¢ného centra do medzindrodného rdmca,

— vyskolenie laboratérneho personalu.

3.2.4. Prijemcovia projektu

— Ministerstvo zdravotnictva Ukrajiny

3.3.  Projekt 3: posilnenie kontrol cezhrani¢ného pohybu kontrolovanych a toxickych chemickych latok

3.3.1. Ciel projektu

— Zlepsit hrani¢né kontroly a monitorovanie chemickych ltok pri tranzite cez Ukrajinu v stlade so zdvizkami
podla rezoltcie BR OSN ¢. 1540 (2004).

3.3.2. Opis projektu

— Komplexné preskimanie poukdzalo na to, Ze je potrebné posilnit vnitorné kontroly cezhrani¢ného pohybu
toxickych chemickych latok a posilnit v uvedenom ohlade vnutrostitne kapacity. V projekte sa preto planuje
zavedenie ndlezite formalizovanych vniitrostitnych systémov odbornej pripravy a skoleni skolitelov zo Stdtnej
pohrani¢nej straze Ukrajiny a Stdtneho fiskdlneho dradu Ukrajiny zameranych na zistovanie a identifikdciu
kontrolovanych a toxickych chemickych latok, ktoré prekracuji $tatnu hranicu Ukrajiny. Ukrajinské organy
tak ziskaju udrzatelné znalosti a najlepsie postupy v oblasti chemickej ochrany, bezpecnosti a krizového
riadenia kontrolovanych a toxickych chemickych ldtok prostrednictvom rozvoja vnitrostitnych Standardnych
operacnych postupov zostiladenych s Uniou, zavedenim medzindrodnych noriem a postupov v uvedenej
oblasti ako aj usporiadanim simula¢nych cvieni a cviceni v teréne na hraniciach atd. Projekt bude pomédhat
aj pri posiliiovani kontrol vyvozu prostrednictvom presadzovania kontrolného zoznamu poloziek s dvojakym
pouzitim, ktory vypracovala Unia, zo strany ukrajinskych colnych orgdnov.
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— Urgili sa tieto oblasti intervencie:
— analyza a monitorovanie chemickych latok pri tranzite,
— kontrola hranic a nezdkonné obchodovanie,
— vzdeldvanie a osveta,

— zavedenie prislusnych administrativnych a operaénych predpisov tykajicich sa chemickej ochrany
a bezpecnosti,

— nutdzovd reakcia na nehody pri tranzite.

3.3.3. Ocakdvané vysledky projektu

— vypracovanie vnitrostitnych programov odbornej pripravy pre Stitny fiskdlny tdrad Ukrajiny a Stitnu
pohrani¢nd strdz Ukrajiny o postupoch v oblasti chemickej ochrany, bezpecnosti a krizového riadenia
v cezhrani¢nej preprave kontrolovanych a nebezpe¢nych chemickych latok cez pozemné hrani¢né priechody,
ndmorné pristavy a letiska,

— vyskoleny persondl vritane vndtrostitnych skolitelov zo Stdtneho fiskdlneho dradu Ukrajiny a Statnej
pohrani¢nej strdze Ukrajiny ako aj zamestnanci dopravnych orgdnov na regulacnej, riadiacej a operacnej
arovni,

— posilnenie kapacit v oblasti kontroly vyvozu a presadzovania prava v zdujme kontroly cezhrani¢ného pohybu

kontrolovanych a nebezpe¢nych chemickych latok cez pozemné hrani¢né priechody, ndmorné pristavy
a letiskd.

3.3.4. Prijemcovia projektu
— Statny figkdlny Grad Ukrajiny

— Statna pohrani¢nd strdz Ukrajiny

4. Administrativna podpora vykondvania projektov

Specializovani zamestnanci sekretaridtu OBSE a tiradu koordinatora projektu OBSE na Ukrajine budd koordinovat

a riadit vykondvanie projektovych ¢innosti stanovenych v bode 3 v zdujme dalsicho rozvoja rdmca spoluprace

medzi ukrajinskymi partnermi, a to okrem iného aj vypracovanim prislusnych novych navrhov projektov a vnitro-

Statnych opatreni.

Podporny persondl bude vykondvat tieto tlohy:

— riadenie projektov vo vietkych fazach projektového cyklu,

— vykondvanie kazdodenného finan¢ného dohladu nad projektmi,

— poskytovanie technickych a pravnych odbornych znalosti, podpora pri rozsiahlejsich zdkazkdch v rdmci
obstardvania, zapojenie dalsich medzindrodnych organizicii, vykondvanie zabezpecovania kvality a kontroly

kvality vysledkov schvélenych projektov, predkladanie sprav Unii o vietkych ¢innostiach v ramci ICSSP,

— podpora ukrajinskych orgdnov pri vypractivani novych vnitrodtitnych opatreni v rdmci ICSSP v stlade
s rezolticiou BR OSN ¢&. 1540 (2004).

5. Doba trvania

Celkova odhadovand dl7ka trvania projektov je 36 mesiacov.

6.  Subjekt povereny technickym vykondvanim

Technickym vykondvanim tohto rozhodnutia sa poveri sekretaridt OBSE. Sekretaridt OBSE bude vykondvat
¢innosti podla tohto rozhodnutia v spolupréci s ostatnymi medzindrodnymi organizdciami a agenttirami, najma
s ciefom zabezpecit Gcinné synergie a vyhnat sa duplikdcii s ¢innostami Organizicie pre zdkaz chemickych
zbrani, v zhode s Dohovorom o chemickych zbraniach.
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7. Predkladanie sprav

Sekretaridt OBSE bude vypracivat pravidelné sprdvy, ako aj sprdvy po ukonceni kazdej z opisanych cinnosti.
Zéavere¢né spravy by sa mali Unii predkladat najneskor Sest tyzdiiov po ukonéeni prislusnych ¢innosti.

8. Riadiaci vybor
Riadiaci vybor pre tento projekt sa bude skladat zo zdstupcu vysokého predstavitela a zdstupcu vykondvacieho

subjektu uvedeného v bode 6 tejto prilohy. Riadiaci vybor bude vykondvanie tohto rozhodnutia pravidelne
skamat asponl raz za $est mesiacov, a to aj prostrednictvom vyuzitia elektronickych komunikaénych prostriedkov.

Celkové ndklady na projekty predstavuji 1 431 156,90 EUR.

9. Odhadované celkové naklady na projekty a financny prispevok Unie

Celkové ndklady na projekty predstavuji 1 431 156,90 EUR.
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2017/1253
z 11. jdla 2017,

ktorym sa meni rozhodnutie 2012/392/SZBP o misii Eurépskej tinie v rdmci SBOP v Nigeri
(EUCAP Sahel Niger)

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eur6pskej tinii, a najma na jej ¢lanok 28, ¢lanok 42 ods. 4 a ¢lanok 43 ods. 2,
so zretelom na névrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnd politiku,

kedze:

(1)  Rada 16. jala 2012 prijala rozhodnutie 2012/392/SZBP ('), ktorym sa zriadila misia Eurépskej tGnie v rdmci
SBOP v Nigeri (EUCAP Sahel Niger) na podporu budovania kapacit nigerskych bezpe¢nostnych aktérov v boji
proti terorizmu a organizovanej trestnej ¢innosti.

(2)  Rada 18. jila 2016 prijala rozhodnutie (SZBP) 2016/1172 (), ktorym sa misia predizila do 15. jila 2018
a stanovila sa referen¢nd suma do 15. jula 2017.

(3)  Rozhodnutie 2012/392/SZBP by sa malo zmenit s ciefom stanovit referenénd sumu na obdobie od 16. jula 2017
do 15. jila 2018.

(4)  Misia EUCAP Sahel Niger sa uskutoéni v situdcii, ktord sa moze zhorif a mohla by brdnit plneniu cielov
vonkajsej ¢innosti Unie uvedenych v ¢lanku 21 Zmluvy o Eurdpskej nii,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
V &lanku 13 ods. 1 rozhodnutia 2012/392/SZBP sa dopliia tento pododsek:

,Finan¢nd referen¢nd suma urCend na pokrytie vydavkov spojenych s misiou EUCAP Sahel Niger na obdobie od
16. jala 2017 do 15. jala 2018 je 31 000 000 EUR.“

Cldnok 2
Toto rozhodnutie nadobida G¢innost ditom jeho prijatia.

Uplatiiuje sa od 16. jala 2017.

V Bruseli 11. jala 2017

Za Radu

predseda
T. TONISTE

(') Rozhodnutie Rady 2012/392/SZBP zo 16. jila 2012 o misii Eurépskej tinie v rimci SBOP v Nigeri (EUCAP Sahel Niger) (U. v. EU L 187,
17.7.2012, 5. 48).

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/1172 z 18. jula 2016, ktorym sa meni rozhodnutie 2012/392/SZBP o misii Europskej tinie v rdmci
SBOP v Nigeri (EUCAP Sahel Niger) (U.v.EUL 193, 19.7.2016, 5. 106).
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ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2017/1254
zo 4. jila 2017
o navrhovanej iniciative obfanov s nizvom Stop TTIP
[ozndmené pod cislom C(2017) 4725]

(Iba anglické znenie je autentické)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 211/2011 zo 16. februira 2011 o iniciative
obcanov (!), a najmi na jeho ¢ldnok 4,

kedZe:

(1) Registracia navrhovanej iniciativy ob¢anov s ndzvom Stop TTIP bola rozhodnutim Komisie C(2014) 6501
z 10. septembra 2014 zamietnutd. Vieobecny siid Eurdpskej tnie vo svojom rozsudku z 10. mdja 2017 vo veci
T-754/14 toto rozhodnutie zrusil. S cielom prijat nevyhnutné opatrenia potrebné na zabezpecenie siladu
s rozsudkom Vseobecného sidu musi byt prijaté nové rozhodnutie Komisie o Ziadosti o registrciu navrhovanej
iniciativy ob¢anov.

(2)  Predmet navrhovanej iniciativy obcanov s ndzvom Stop TTIP sa tyka tohto: ,Vyzyvame Eurdpsku komisiu, aby
Rade odporucila zrusit manddt na rokovania o Transatlantickom obchodnom a investicnom partnerstve (TTIP)
a neuzavriet Komplexnd hospodarsku a obchodnt dohodu (CETA)*

(3)  Navrhovand iniciativa ob¢anov sleduje tieto ciele: ,Chceme zabranit TTIP a CETA, pretoZe obsahujii viaceré
zdsadné otazky, ako je urovndvanie sporov medzi investorom a $titom a pravidld o regulacnej spolupraci, ktoré
predstavuji hrozbu pre demokraciu a zdsady pravneho $tatu. Chceme zabranif tomu, aby v dosledku netranspa-
rentnych rokovani nedoslo k oslabeniu pracovnych, socidlnych, environmentédlnych a spotrebitel'skych standardov
a Standardov v oblasti ochrany stikromia ani k dereguldcii v oblasti verejnych sluzieb (ako je voda) a kulttrnych
hodnot. Eurépska iniciativa obéanov podporuje alternativnu obchodni a investi¢nd politiku v EU*.

(4)  Rozhodnutia Rady o povereni zacat rokovania o medzinirodnych dohodich medzi Uniou a tretimi krajinami,
ako je Transatlantické obchodné a investiéné partnerstvo a Komplexné hospodarska a obchodnd dohoda medzi
Kanadou na jednej strane a Eurépskou tniou a jej clenskymi $tdtmi na strane druhej (CETA), ako aj rozhodnutia
Rady, ktoryml sa povoluje podpis alebo uzavretie tychto dohod, st pravne akty Unie na ucely uplatiiovania
zmlav prijatych na zdklade odporticania alebo ndvrhu Komisie. Tieto pravne akty preto moézu byt predmetom
eurdpskej iniciativy obc¢anov.

(5)  Dohoda CETA v3ak bola podpisand 30 oktébra 2016 po prijati rozhodnutia Rady (EU) 2017/37 (). Navrhovani
iniciativa oblanov sa preto stala bezpredmetnou, kedZe jej cielom bolo, aby Komisia prijala ndvrh na
rozhodnutie Rady nepodpisat dohodu CETA.

(6)  Zmluva o Europskej Gnii (Zmluva o EU) posilfiuje obéianstvo Unie a dalej zlepsuje demokratické fungovanie Unie
okrem iného tym, Ze stanovuje prévo kazdého obéana ziicastiiovat sa na demokratickom Zivote Unie prostred-
nictvom eurdpskej iniciativy ob&anov.

(7)  Postupy a podmienky pozadovane v pripade 1r11c1at1vy ob¢anov by preto mali byt v zdujme podpory Ucasti
oblanov a zaistenia vicsej pristupnosti Unie jasné, jednoduché, pouzivatelsky prijatelné a primerané povahe
iniciativy ob¢anov.

() U.v.EUL 65, 11. 3.2011,s. 1.

Q) Rozhodnutie Rady (EU) 2017/37 z z 28. oktobra 2016 o podpise Komplexnej hospoddrskej a obchodne) dohody (CETA) medzi
Kanadou na jednej strane a Eurépskou tiniou a jej ¢lenskymi §tdtmi na strane druhej v mene Eurépskej tinie (U. v. EU L 11, 14.1.2017,
s. 1).
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(8)  Z tychto dovodov je v siillade s ¢ldnkom 4 ods. 2 pism. b) uvedeného nariadenia vhodné konstatovat, Ze
navrhovand iniciativa ob¢anov nie je zjavne mimo rdmca pravomoci Komisie predlozit ndvrh pradvneho aktu Unie
na ucely vykondvania zmlav.

(9)  Navrhovand iniciativa obanov s ndzvom Stop TTIP by sa preto mala zaregistrovat. Avsak vyhldsenia o podpore
navrhovanej iniciativy ob¢anov by sa mali zbierat, len ak jej cielom sii ndvrhy alebo odporiicania Komisie na iné
prévne akty, neZ je rozhodnutie Rady nepodpisat dohodu CETA,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
1. Navrhovand iniciativa ob¢anov s ndzvom Stop TTIP sa tymto registruje.

2. Vyhldsenia o podpore navrhovanej iniciativy ob¢anov sa moZu zbierat na zéklade predpokladu, Ze jej cielom st
navrhy alebo odporticania Komisie na iné pravne akty, nez je rozhodnutie Rady nepodpisat Komplexnii hospodarsku
a obchodnt dohodu medzi Kanadou na jednej strane a Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi $tatmi na strane druhej (CETA).

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda Géinnost 10. jala 2017.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené organizitorom (Clenom obéianskeho vyboru) navrhovanej iniciativy ob¢anov s ndzvom Stop
TTIP zastiipenej panom Michaelom EFLEROM a [osobné tidaje boli v nadviznosti na konzultdciu s organizdtormi vymazané],
ktori konajt ako kontaktné osoby.

V Strasburgu 4. jala 2017

Za Komisiu
Frans TIMMERMANS
prvy podpredseda
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2017/1255,
z 11. jila 2017

o vzorovom dokumente na opis vndtrostitnych systémov a postupov na prijimanie organizicii za
¢lenov a partnerov siete EURES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/589 z 13. aprila 2016 o Eurépskej sieti sluzieb
zamestnanosti (EURES), pristupe pracovnikov k sluzbidm v oblasti mobility a o dalSej integrdcii trhov price a o zmene
nariadenia (EU) ¢. 492/2011 a (EU) & 1296/2013 (*), a najma na jeho ¢ldnok 11 ods. 8,

po porade s vyborom EURES,
kedze:

(1) V nariadeni (EU) 2016/589 sa okrem iného stanovuji zékladné zdsady a kritéria vztahujtice sa na prijimanie
¢lenov a partnerov siete EURES.

(2)  V stlade s ¢linkom 11 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/589 sa v kazdom clenskom $tite najneskor do 13. mdja
2018 zavedie systém na prijimanie organizicii za ¢lenov a partnerov siete EURES, monitorovanie ich ¢innosti
a dodrziavanie uplatnitelného prdva pri uplatiovani tohto nariadenia a v pripade potreby na odvolanie ich
prijatia.

(3)  Organizicie, ktoré sa v stilade s ¢linkom 40 nariadenia (EU) 2016/589 moZu zGcastnit ako ¢lenovia a partneri
siete EURES pocas prechodného obdobia by s cielom nadalej zotrvat v sieti EURES po uplynuti prechodného
obdobia mali predlozif Ziadost na vybavenie v rdamci tychto systémov prijimania.

(4)  Na verejné sluzby zamestnanosti ustanovené v siilade s clinkom 10 nariadenia (EU) 2016/589 sa nevztahujd
systémy prijimania, mali by vSak splnit povinnosti a kritérid podla uvedeného ¢lanku.

(5)  Podla ¢lanku 11 ods. 6 a 7 nariadenia (EU) 2016/589 clenské $tity informuji prostrednictvom svojich
ndrodnych tradov pre koordindciu Eurépsky tirad pre koordindciu o svojich systémoch prijimania a o schvdlenych,
zamietnutych alebo odvolanych Ziadostiach a Eurdpsky trad pre koordindciu by mal tieto informdcie zaslat
ostatnym ndrodnym dradom pre koordindciu.

(6)  Systematickou vymenou informdcii a spolupracou medzi ¢lenskymi $titmi je mozZné podporit zvySovanie kvality
Struktdry ndrodnych systémov prijimania a ich uplatiiovania.

(7)  Na zabezpecenie otvorenej vymeny informacii a vzdjomného ucenia medzi ¢lenskymi Stdtmi je potrebné pouzivat
spolo¢ny vzorovy dokument na opis ndrodnych systémov prijimania a zaviest mechanizmus na vymenu
informacii.

(8)  Je mozné, Ze vzorovy dokument bude postupom Casu potrebné upravit, aby sa v fiom zohladnovali zmeny na
trthu s naborovymi sluzbami a iny vyvoj. Preto je dolezité, aby sa zaviedol model riadenia na zabezpecenie
primeranych konzultdcii s ndrodnymi tradmi pre koordindciu a ich wcasti pred prijatim zmien vzorového
dokumentu.

() U.v.EUL107,22.4.2016,s. 1.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet tipravy

V tomto rozhodnutf sa stanovuje vzorovy dokument, ktory clenské $tity pouzijii na opis svojich systémov na prijfmanie
¢lenov a partnerov siete EURES, zriadenych v stlade s clinkom 11 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/589 (ndrodné systerny
prijimania), postupov na zmenu vzorového dokumentu a mechanizmov na poskytovanie spolocného vyuzivania
informdcii o systémoch prijimania pre ostatné ¢lenské $taty.

Cldnok 2
Vseobecné zisady

1. Clenské stéty spolocne vyuzivaji informéicie o svojich systémoch prijimania na zdklade spolo¢ného vzorového
dokumentu podla ¢ldnku 6 a v pripade zmien tieto informdcie aktualizujd.

2. Pre potreby systémov prijimania kazdy clensky 3tdt zabezpecuje tieto funkcie:
a) spracovanie a hodnotenie Ziadosti o ¢lenstvo alebo partnerstvo v sieti EURES;
b) rozhodnutia o schvéleni alebo odmietnuti takychto Ziadosti a odvolania prijat;

c) vybavovanie staznosti tykajicich sa rozhodnuti podla bodu b) a rozhodovanie o nich, ako aj pontikanie ndpravnych
prostriedkov proti takymto rozhodnutiam;

d) monitorovanie stladu ¢lenov a partnerov siete EURES s ndrodnymi systémami prijimania a dodrziavania povinnosti
podla nariadenia (EU) 2016/589.

3. Clenské stity zabezpecujd, aby boli Ziadatelia jasne informovani o tom, ako budd ich Zadosti vybavované,
predovsetkym pokial ide o vymenu informacii o rozhodnutiach o prijati, monitorovani a odvoldvani s inymi ¢lenskymi
$tatmi.

Cldnok 3
Ulohy a povinnosti nirodnych iradov pre koordindciu

Ako sa uvadza v ¢lanku 11 ods. 6 nariadenia (EU) 2016/589, ndrodné tirady pre koordiniciu st v prisluinom ¢lenskom
Stite zodpovedné za informovanie Eurépskeho tradu pre koordindciu o ndrodnych systémoch prijimania a ich
uplatiiovani, najma vykondvanim tychto ¢innosti:

a) poskytovanie informécii o ndrodnom systéme prijimania vratane vietkych uplatiiovanych kritérif a poZiadaviek, a to
predlozenim vyplneného spolo¢ného vzorového dokumentu podla ¢lanku 6 a jeho aktualiziciou v pripade potreby;

b) informovanie Eurépskeho dradu pre koordindciu o ¢lenoch a partneroch siete EURES, ktori boli prijati v stlade
s ndrodnym systémom prijimania;

¢) informovanie Eurépskeho dtradu pre koordindciu o vietkych odmietnutiach prijatia na zdklade nesdladu,
predovietkym s bodom 1 oddielu 1 prilohy I k nariadeniu (EU) 2016/589;

d) informovanie Eurépskeho tdradu pre koordindciu o vsetkych odvolaniach prijatia ¢lenov a partnerov siete EURES
a o dovodoch tohto odvolania.
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Cldnok 4
Ulohy a povinnosti tiradu Eurépskeho tiradu pre koordinaciu

1. Eurbpsky trad pre koordindciu zodpovedd za podporovanie vymeny informdcii o nirodnych systémoch prijimania
a ich prevadzke medzi ¢lenskymi $titmi, najméd vykondvanim tychto ¢innosti:

a) vytvorenie a udrziavanie vyhradenej sekcie na extranete portdlu EURES, na ktorej sa ndrodnym uradom pre
koordindciu spristupni:

i) vzorovy dokument uvedeny v ¢ldnku 6 a vietky stvisiace informadcie o jeho vyplneni a predloZeni;

ii) vsetky informdcie, ktoré ndrodné trady pre koordinaciu poskytu]u o systémoch prijimania a ich uplatiovani
v stlade s nariadenfm (EU) 2016/589 a tymto rozhodnutim, pri zohladneni povinnosti Eurépskeho tdradu pre
koordindciu zasielat informdcie o uplatiiovani ostatnym ndrodnym dradom pre koordiniciu v stlade
s ¢lankom 11 ods. 6 a 7 nariadenia (EU) 2016/589.

iii) priestor na spolupracu pri vymene informdcii o zriadeni a prevddzkovani ndrodnych systémov prijimania;

b) poskytnutie inych ndstrojov, odbornej pripravy a podpory potrebnej na ulahenie vymeny informdcii a vzdjomné
ucenie v oblasti systémov prijimania;

¢) pravidelné informovanie koordinacnej skupiny o fungovani vymeny informdcii a v pripade potreby navrhovanie
zmien vzorového dokumentu a postupov.

2. Eurdpsky trad pre koordindciu zverejni zoznam ¢lenov a partnerov siete EURES na portdli EURES po dohode
s jednotlivymi ndrodnymi Gradmi pre koordindciu.
Cldnok 5
Ulohy a povinnosti koordinaénej skupiny

1. Koordina¢nd skupina dokladne monitoruje ¢innost ndrodnych systémov prijimania a slizi ako féorum na vymenu
nézorov a najlepsich postupov s cielom zlepSovat fungovanie tychto systémov.

2. Koordina¢nd skupina raz do roka vykondva preskﬁmanie uplatfiovania tohto rozhodnutia, ktoré predstavuje
prispevok koordinacnej skupiny k spréve o Cinnosti a k spréve o hodnoteni ex post, ktoré Komisia vypraciva v stlade
s clankami 33 a 35 nariadenia (EU) 2016/589.

3. V pripade, Ze je potrebné prisposobit alebo upravit sekciu extranetu uvedend v ¢lanku 4 pism. a) alebo informacie
a dokumentdciu, ktoré sa na fu vzfahuji, Eurdpsky trad pre koordindciu sa pred prijatim novej verzie radi
s koordina¢nou skupinou v stlade s ¢ldnkom 14 nariadenia 2016/589.

Cldnok 6

Vzorovy dokument

1. Nérodné drady pre koordindciu pouZivaji elektronickd verziu vzorového dokumentu uvedeného v prilohe na opis
nérodnych systémov prijimania, uplatnenych kritérif a poziadaviek, ako aj orgdnov urcenych na ich prevadzkovanie.

2. Vyplneny vzorovy dokument sa predkladd Eurépskemu tradu pre koordindciu po zriadeni nirodného systému
prijimania. V pripade zmien informdcif, ktoré boli takto poskytnuté, ndrodny tirad pre koordinaciu bezodkladne vyplni
novy vzorovy dokument s aktualizovanymi tdajmi.
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Cldnok 7
Nadobudnutie @¢innosti
1. Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Eurdpsky trad pre koordindciu poskytne narodnym tdradom elektronickd verziu vzorového dokumentu v prilohe,
vietky jeho ndsledné zmeny a vietky ostatné relevantné usmerfiovacie dokumenty na extranete portdlu EURES najneskor

do 1. decembra 2017.

V Bruseli 11. jila 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Vzorovy dokument, ktory ndrodné drady pre koordindciu pouZiji na poskytnutie informdcii
o nirodnych systémoch a postupoch na prijimanie organizicii za ¢lenov a partnerov siete EURES

Elektronickd verzia tohto vzorového dokumentu a vsetky jeho konsolidované ndsledne pozmenené verzie budd
ndrodnym tradom pre koordindciu k dispozicii na extranete portalu EURES.
L PRAVNY ZAKLAD

Odkaz na vnutrostatne pravne predpisy/pravidld/nariadenia.

II. POSTUP VYBERU CLENOV A PARTNEROV SIETE EURES
1. Metdda

a) OpiSte metddu zvolent na vyber ¢lenov a partnerov siete EURES:

i) Vyzva na vyjadrenie zdujmu (otvorend alebo zamerand na urcité organizicie. Ak dno, na aké organizacie
a preco?)

ii) Verejné obstardvanie
iii)y Vyzvy (Ak dno, aké organizicie a preco?)
iv) Iné

b) Vysvetlite, ako sa zabezpecuje zverejnenie (st ozndmenia zverejnené napriklad elektronicky?)

2. Predchéddzanie konfliktom zdujmov

Vysvetlite opatrenia na zabrdnenie konfliktom zdujmov podla ¢ldnku 2 ods. 2 tohto rozhodnutia

3. Organizicia postupu prijimania az do rozhodnutia o prijati
a) Organ zodpovedny za spracovanie a hodnotenie Ziadosti

b) Funkcie organu

4. Postup rozhodovania o prijatif/informovanie tretich strdn
a) Organ zodpovedny za rozhodnutia o schvaleni/zamietnuti na zéklade posiidenia Ziadosti
b) Funkcie organu
¢) Cas od podania ziadosti do informovania ziadatelov o schvéleni/zamietnuti
d) Vysvetlite, ako st Ziadatelia informovani o schvaleni/zamietnuti ich Ziadosti

e) Vysvetlite, ako prebicha zverejiovanie vybranych ¢lenov a partnerov siete EURES s cielom zabezpecit
transparentnost

5. Zabezpecenie riadneho procesu
a) Zodpovedny orgin
b) Vysvetlite, ako sa vybavuja staznosti stivisiace so systémom prijimania

¢) Népravné prostriedky dostupné po zamietnuti prijatia

6. Lehota na prijatie

Je prijatie ¢asovo obmedzené? Ak dno, na aky Cas?

7. Postup opdtovného prijatia

Vysvetlite postup a jeho harmonogram

8. Poplatky za prihldsenie

Vyzaduju sa od Zziadatelov poplatky? Ak dno, ako sa stanovuju?
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. KRITERIA PRIJATIA
1. Uplatiiovanie minimalnych kritérii podla prilohy I k nariadeniu (EU) 2016/589.

2. Pripadné ndrodné kritérid a odovodnenie, preco st nevyhnutné na tGcely uvedené v ¢linku 11 ods. 2 nariadenia
(EU) 2016/589.

IV.  MONITOROVANIE
1. Zodpovedny(é) organ(-y)
2. Meté6da (zaloZend na udajoch, kontrola a audit, ndhodné kontroly atd')
3. Frekvencia kontrol
4. Vybavovanie staznosti tykajicich sa prevadzky ¢lenov a partnerov siete EURES

5. Dosledky nedodrzania poziadaviek systému prijimania a povinnosti podla nariadenia (EU) 2016/589

V. POSTUP ODVOLANIA PRIJATIA
1. Zodpovedny organ
2. Funkcie orgdnu
3. Vysvetlite postup a harmonogram vybavovania pripadov
4. Népravné prostriedky dostupné po odvolani
VL. KRITERIA NA ODVOLANIE PRJATIA

Uvedte ndrodné kritérid na odvolanie prijatia.

VIL. ZOZNAM CLENOV A PARTNEROV SIETE EURES

K vzorovému dokumentu bude pri predloZeni Eurépskemu tradu pre koordindciu priloZeny zoznam ¢lenov
a partnerov siete EURES, ktory sa bude stéle aktualizovat.
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2017/1256
z 11. jila 2017

o vzorovych dokumentoch a postupoch na vymenu informdcii o ndrodnych pracovnych
programoch siete EURES na drovni Unie

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/589 z 13. aprila 2016 o Eurépskej sieti sluzieb
zamestnanosti (EURES), pristupe pracovnikov k sluzbim v oblasti mobility a o dalsej integracii trhov price a o zmene
nariadenia (EU) ¢. 492/2011 a (EU) & 1296/2013 (*), a najmd na jeho ¢ldnok 31 ods. 5,

po porade s vyborom EURES,
kedze:

(1) V nariadeni (EU) 2016/589 sa uvidza vyzva na zriadenie Gcinného systému na trovni Unie na vymenu
informdcii o ndrodnej, regiondlnej a odvetvovej ponuke pracovnej sily a dopyte po nej medzi Komisiou
a ¢lenskymi $tatmi, ktory by clenské staty pouzivali ako zdklad podpory ich praktickej spoluprdce v rdmci siete
EURES.

(2)  V &lénku 30 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/589 sa od ¢lenskych stitov vyzaduje, aby zhromazdovali a analyzovali
rodovo roz¢lenené informdcie o nedostatku a nadbytku pracovnej sily na vnitrostatnych a odvetvovych trhoch
préce, priom osobitnd pozornost sa venuje najzranitelnej$im skupindm na trhu prdce a regiénom, ktoré st
najviac postihnuté nezamestnanostou; a o Cinnostiach siete EURES na vnitro§titnej tGrovni a v ndlezitych
pripadoch na cezhrani¢nej trovni.

(3)  V ¢&ldnku 31 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/589 sa od ndrodnych tiradov pre koordinaciu vyzaduje, aby vypractvali
ndrodné pracovné programy pre Cinnost siete EURES vo svojich c¢lenskych Statoch. Vymena ndrodnych
pracovnych programov medzi ¢lenskymi $tdtmi v rdmci pldnovacieho cyklu by mala umoznit narodnym tradom
pre koordinaciu nasmerovat zdroje siete EURES na vhodné opatrenia a projekty, a tym usmernit rozvoj siete ako
nastroja, ktory sa viac zameriava na vysledky a reaguje na potreby pracovnikov a zamestndvatelov na zdklade
dynamiky trhov prace.

(4)  Vymeny medzi ndrodnymi tradmi pre koordindciu a Eurépskym tdradom pre koordindciu tykajice sa ich
prislusnych pracovnych programov a spoloénd analyza navrhov by zlepsili fungovanie siete, zvysili transpa-
rentnost a podporili prileZitosti na spolupracu v rdmci siete.

(5)  Na vykonavanie ¢linku 31 nariadenia (EU) 2016/589 by ndrodné drady pre koordiniciu mali zhromazdovat
a skimat informdcie dostupné na ndrodnej Grovni, na ktoré odkazuje toto ustanovenie, ako saast pripravy
ndrodného pracovného programu a vyzyvajd sa, aby zohladnili v3etky relevantné spravy a dokumenty dostupné
na trovni Unie.

(6)  Podla ¢lanku 31 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/589 by sa ndrodné pracovné programy, ktoré vypracujii nirodné
trady pre koordinaciu, mali vypractvat na ro¢nom zéklade a mali by sa v nich $pecifikovat hlavné ¢innosti, ktoré
sa budd vykondvat v rdmci siete EURES, celkové ludské a finanéné zdroje vyclenené na ich vykondvanie
a opatrenia na monitorovanie a hodnotenie planovanych ¢innosti.

(7)  Eurdpska komisia zavedie spolo¢ny vzor pre ndrodné pracovné programy, v ktorého Struktire sa zohladni
vieobecny ciel nariadenia (EU) 2016/589, ktorym je zabezpecit, aby vsetky ¢lenské staty identifikovali hlavné
Cinnosti vykondvané v rdmci podpornych sluzieb pre pracovnikov, ako aj zamestndvatelov, na ktoré odkazuji
¢lanky 21 az 28 nariadenia (EU) 2016/589.

() U.v.EUL107,22.4.2016,s. 1.
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(8)  Mal by sa stanovit spolo¢ny harmonogram pripravy nérodnych pracovnych programov, na zdklade skiisenosti
ziskanych pri spoluprdci na spolonom programovan{ medzi ndrodnymi tradmi pre koordindciu podla vykona-
vacieho rozhodnutia Komisie 2012/733/EU (!), ktory by umozioval dostatoén flexibilitu vzhladom na rozdielne
podmienky v jednotlivych $titoch.

(9)  Mali by sa vyuzit vSetky potencidlne synergie s opatreniami a postupmi pri zbere ddajov a analyze viacerych
oblasti ¢innosti siete EURES vykonavanej na ndrodnej trovni podla clanku 32 nar1aden1a (EU) 2016/589, najma
tak, aby sa v ndrodnych pracovnych programoch pouzivali ukazovatele vychddzajice z existujicej praxe v ramci
verejnych sluzieb zamestnanosti, ktoré sii konzistentné a prispievaji k zberu tdajov uvedenému vo vykondvacich
aktoch, ktoré sa majd prijat v zmysle cldnku 32 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/589.

(10)  Pracovnici siete EURES v rdmci ¢lenov a partnerov siete EURES by mali mat pristup k relevantnym informécidm
z ndrodnych pracovnych programov, aby mohli lepsie prispievat k vysledkom siete EURES v stilade s clinkom 6
nariadenia (EU) 2016/589.

(11) Informécie zhromazdené v rdmci ndrodnych pracovnych programov o c¢innostiach a vysledkoch mézu
predstavovat vyznamny prinos do pripravy sprav o Cinnosti siete EURES, ktoré md Komisia predkladat
Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospoddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov kazdé dva
roky v stlade s ¢lankom 33 nariadenia (EU) 2016/589, a preto je potrebné preskiimat, ktoré Casti pracovnych
programov mdZu byt na tento tcel spristupnené,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy
V tomto rozhodnuti sa stanovujii opatrenia potrebné na vymenu informadcii o planovani ¢innosti v rdmci siete EURES.

Na tento Gcel sa tu uvddza vzorovy dokument, ktory ndrodné trady pre koordindciu pouziji pri priprave svojich
narodnych pracovnych programov v stlade s ¢linkom 31 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/589, a stanovujti sa tu postupy
na vymenu informacif tykajtcich sa ndrodnych pracovnych programov na tirovni Unie.

Cldnok 2
Organizicia plinovacieho cyklu

1. Kazdy ndrodny drad pre koordindciu kazdorotne vypraciva podla vzorového dokumentu uvedeného
v prilohe I ndrodny pracovny program ¢innosti siete EURES v prislusnom ¢lenskom stite.

2. Névrhy ndrodnych pracovnych programov sa spristupiujii vietkym ndrodnym udradom pre koordindciu, ktoré
budt mat prilezitost informovat sa o pldnovanych ¢innostiach a poddvat névrhy na spoluprdcu a vymenu informdcii vo
vztahu k tymto ¢innostiam.

3. Zastupcom socilnych partnerov na drovni Unie, ktori st ¢lenmi koordina¢nej skupiny, sa poskytuje moznost
pripomienkovat névrhy nirodnych pracovnych programov.

4. Po uplynut{ lehoty na pripomienkovanie si kone¢né ndrodné pracovné programy dostupné vietkym ndrodnym
tradom pre koordindciu.

5.V ndrodnych pracovnych programoch sa v najvyssej moznej miere pouzivajii ukazovatele a ciele vztahujice sa na
vykondvacie akty, ktoré sa majti prijat v zmysle ¢ldnku 32 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/589.

(") Vykondvacie rozhodnutie Komisie z 26. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 492/2011 pokial ide o obsadzovanie volnych pracovnych miest a vybavovanie Ziadosti o zamestnanie a opitovné zriadenie siete
EURES (U v.EUL 328,28.11.2012,s. 21).
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6.  V ndrodnych pracovnych programoch mozno pouZit aj iné dodatocné ukazovatele.

7. Nérodné trady pre koordindciu kazdoro¢ne poddvaju spravu o vykondvani ndrodnych pracovnych programov,
v ktorej identifikujt vysledky planovanych ¢innosti.

Cldnok 3
Ulohy a povinnosti nirodnych tiradov pre koordiniciu

Nérodné trady pre koordindciu st v prislusnom ¢lenskom 3tite zodpovedné za:

a) zber, analyzu a spolocné vyuZivanie potrebnych informacii podla ¢linku 30 nariadenia (EU) 2016/589 na tcely
pripravy ndvrhov svojich ndrodnych pracovnych programov;

b) vypracovanie ndvrhu svojho ndrodného pracovného programu s pouzitim vzorového dokumentu v prilohe I;
¢) dodrziavanie leh6t na predkladanie ndvrhov ndrodnych pracovnych programov, ktoré st stanovené v prilohe II;

d) spristupnenie navrhu svojho ndrodného pracovného programu pre siet s vyuzitim prostriedkov, ktoré poskytuje
Eur6psky drad pre koordindciu;

e) ucast na spolotnom preskiimani ndvrhov ndrodnych pracovnych programov s cielom dokoncit pripravu takychto
programov a zvysit praktickd spolupracu pri poskytovani podpornych sluzieb pracovnikom a zamestnavatelom;

f) dokoncenie nirodného pracovného programu po spolo¢nom preskiman;

g) aktualizciu ndrodného pracovného programu v pripade potreby a spristupnenie aktualizcii pre sief s vyuZitim
prostriedkov, ktoré poskytuje Eurdpsky tirad pre koordiniciu;

h) poddvanie sprav o vykondvani ¢innosti uvedenych v ndrodnom pracovnom programe pri dodrZiavani lehot
stanovenych v prilohe IL

Cldnok 4
Ulohy a povinnosti Eurépskeho tiradu pre koordindciu

Eurépsky drad pre koordindciu zodpovedd za podporovanie vymeny informdacii o ndrodnych pracovnych programoch
medzi ¢lenskymi $tdtmi a za spolocné preskiimanie, najmi vykondvanim tychto ¢innosti:

a) vymena informicii relevantnych podla ¢ldnku 30 nariadenia (EU) 2016/589, ktoré st dostupné na trovni Unie,
s ndrodnymi dradmi pre koordindciu, aby im pomohli pri priprave ndvrhov ich ndrodnych pracovnych programov;

b) vytvorenie a udrZiavanie ndstroja na extranete portdlu EURES, ktorym sa ndrodnym dradom pre koordindciu
spristupiuje vzorovy dokument uvedeny v ¢ldnku 7 a vietky savisiace informdcie o tom, ako ho vyplnit a predlozit,
a ktorym sa ndrodnym tiradom pre koordindciu poskytuje prileZitost navzdjom preskiimat a pripomienkovat navrhy
ich ndrodnych pracovnych programov;

¢) dohlad nad uplatiovanim lehot na predkladanie ndvrhov narodnych pracovnych programov stanovenych v prilohe II,
spolo¢né preskiimanie a poddvanie sprdv o vykondvani ndrodnych pracovnych programov;

d) poskytovanie inych ndstrojov, odbornej pripravy a podpory potrebnej na ulahéenie vymeny informadcif a vzdjomné
uCenie v oblasti planovacieho cyklu;

e) spristupiiovanie relevantnych prvkov pldnovacieho cyklu celej sieti EURES prostrednictvom vyhradenej sekcie na
extranete portdlu EURES s cielom zvysit transparentnost a vzdjomné ucenie;

f) podnecovanie nirodnych tdradov pre koordindciu, aby zabezpecovali silad medzi uplatiovanim clinkov 31 a 32
nariadenia (EU) 2016/589;

g) pravidelné informovanie koordina¢nej skupiny o fungovani pldnovaciecho cyklu a v pripade potreby navrhovanie
zmien vzorového dokumentu a postupov.
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Cldnok 5
Ulohy a povinnosti ¢lenov a partnerov siete EURES

Clenovia a partneri siete EURES prispievaji do planovacieho cyklu EURES tymito ¢innostami:

a) poskytovanie tidajov o ich dostupnych finanénych a Tudskych zdrojoch a planovanych ¢innostiach, z ktorych bude
vychddzat ndrodny pracovny program;

b) vykondvanie relevantnych ¢innosti ndrodného pracovného programu;

¢) poskytovanie tidajov o vykondvani ich ¢innosti, z ktorych bude vychddzat ndrodnd sprava o ¢innosti.

Cldnok 6
Ulohy a povinnosti koordinaénej skupiny

1. Koordinaéna skupina dokladne monitoruje uplatiiovanie ¢lanku 31 nariadenia (EU) 2016/589 a sldzi ako forum na
vymenu ndzorov a najlepsich postupov s cielom zlepSovat fungovanie pldnovacieho cyklu siete EURES.

2. Koordina¢nd skupina raz do roka vykondva preskiimanie uplatiiovania tohto rozhodnutia, ktoré bude predstavovat
prispevok koordinacnej skupiny siete EURES k spréve o ¢innosti a k spréve o hodnoteni ex post predkladanych Komisiou
v sulade s ¢lankom 33 a ¢ldnkom 35 narjadenia (EU) 2016/589.

3. Koordina¢nd skupina rozhoduje o tom, ktoré prvky ndrodnych pracovnych programov a ndrodnych sprav
o Cinnosti st relevantné pre vietkych zamestnancov siete EURES a mali by preto byt spristupnené na extranete portdlu
EURES na zabezpecenie prislusného vykondvania pldnovacieho cyklu siete EURES a dosiahnutie cielov siete EURES
v stlade s ¢ldnkom 6 nariadenia (EU) 2016/589.

4. Koordina¢nd skupina rozhoduje o tom, ktoré informdcie pochddzajice z planovacieho cyklu siete EURES s
relevantné pre vypracovanie sprdv o ¢innosti siete EURES a mozno ich pri flom vyuZit, v rdmci uplatfiovania ¢clinku 33
nariadenia (EU) 2016/589.

Cldnok 7

Vzor

1. Ndrodné trady pre koordindciu pouzivajii pri priprave ndvrhov ndrodnych pracovnych programov elektronicki
verziu vzorového dokumentu uvedeného v prilohe I.

2. Nérodné trady pre koordindciu mézu zahrnut v kazdej casti vzorového dokumentu uvedeného v prilohe I primerany
pocet ¢innosti.

3.V pripade, Ze je potrebné prispdsobit alebo upravit ndstroj uvedeny v ¢lanku 4 pism. b) alebo informacie
a dokumentdciu, ktoré sa naii vzfahuji, Eurépsky trad pre koordindciu sa pred prijatim novej verzie radi
s koordina¢nou skupinou v stlade s ¢lankom 14 nariadenia (EU) 2016/589.

Cldnok 8

Postup

1. Ndrodné trady pre koordindciu sa pri priprave ndrodnych pracovnych programov riadia ¢asovym harmono-
gramom uvedenym v prilohe II.

2. Po faze prijatia mdéZu byt ndrodné pracovné programy alebo ich casti k dispozicii pre siet EURES na extranete
portdlu EURES.
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Cldnok 9
Nadobudnutie Géinnosti

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 11. jila 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

VZOROVY DOKUMENT PRE NARODNE URADY PRE KOORDINACIU NA PRIPRAVU ICH ROCNYCH
PRACOVNYCH PROGRAMOV

Elektronickd verzia tohto vzorového dokumentu a vietky jeho konsolidované ndsledne pozmenené verzie budd
ndrodnym tradom pre koordinaciu k dispozicii na portdli EURES.

Cinnosti uvddzané dalej v rdmci jednotlivych ¢asti vzorového dokumentu st informativne a ich zoznam nie je Gplny.

1.  ZHRNUTIE

Obsahuje stru¢ny prehlad priorit a hlavnych ¢innosti v rdmci pracovného programu za referencné obdobie.

2. VSEOBECNE PODPORNE SLUZBY

2.1. Podporné sluzby pre pracovnikov

Poskytuje sa tu prehlad ¢innosti na podporu pracovnikov, ako napriklad:

— (innosti priradovania a umiestiiovania (vritane pomoci pri priprave zZiadosti o zamestnanie a Zivotopisov),
— organizdcia ndborovych podujati,

— poskytovanie vSeobecnych informdcii a usmernenia,

— poskytovanie 3pecifickych informdcif a usmernenia (napr. o pracovnych a Zivotnych podmienkach v cielovej
krajine),

— pripadne iné.

2.2. Podporné sluzby pre zamestndvatelov
Poskytuje sa tu prehlad ¢innost{ na podporu zamestndvatelov vritane konkrétnej podpory pre MSP, ako napriklad:

— dinnosti priradovania a umiestfiovania (vratane pomoci pri vypracovdvani poZiadaviek na pracovné miesto
a volnych pracovnych miest),

— organizacia ndborovych podujati,
— poskytovanie vSeobecnych informdcii a usmernenia,

— poskytovanie informdcii o osobitnych pravidlach tykajicich sa naboru z iného ¢lenského $titu a o faktoroch,
ktoré takyto nabor ulahcujd,

— pripadne iné.

3. OSOBITNE PODPORNE SLUZBY

3.1. Podpora pre uctiovskil pripravu a stdze

3.2. Podporné sluzby v cezhrani¢nych regiénoch

Poskytuje sa tu prehlad o ¢innostiach na podporu cezhrani¢nych pracovnikov a zmestnévatelov na trhu price
v pohrani¢nych oblastiach, ako napr.:

— dinnosti priradovania a umiestfiovania,

— poskytovanie informdcii, ktoré sd relevantné pre konkrétnu situdciu cezhrani¢nych pracovnikov a zamestnd-
vatelov,

— vypracovanie rieSeni v podobe jednotnych kontaktnych miest na podporu cezhrani¢nych pracovnikov a zamest-
néavatelov.

— pripadne iné.
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3.3. Ndslednd pomoc po ndbore pracovnika

Poskytuje sa tu prehlad o Cinnostiach vykonanych s ciefom zabezpecit lepsiu integriciu mobilného pracovnika na
jeholjej novej pozicii, ako napriklad:

— vSeobecné Cinnosti zamerané na informovanie/zvySovanie povedomia zamestndvatelov o integracii prijatych
pracovnikov,

— informécie o dostupnych ¢innostiach odbornej pripravy, ktoré st relevantné pre integraciu pracovnikov (napr.
jazykové vzdelavanie),

— pripadne iné.
3.4. Iné cinnosti a prispievanie k inym programom

Poskytujii sa tu informdcie o Gcasti na konkrétnych programoch mobility pracovnikov, ktoré st financne
podporované z rozpoc¢tu EU alebo z vnitrodtitnych zdrojov, Glasti na dvojstrannych alebo viacstrannych
projektoch zameranych na rieSenie mobility pracovnikov a o inych ¢innostiach, ktoré nepatria do uvedenych
kategorii.

4. ZDROJE A RIADENIE

4.1. Ludské zdroje

Odhadovany celkovy pocet pracovnikov pracujicich v sieti EURES ako ekvivalent plného pracovného cCasu
(ndrodny trad pre koordindciu, ¢lenovia a partneri siete EURES)

4.2. Financné zdroje

Odhadované rozdelenie zdrojov v EUR, ktoré st tymto clenskym organizdcidm dostupné, v ¢leneni podla zdroja:
vnttrostatne zdroje, pripadne rozpocet EU alebo iné.

4.3. Infrastruktiira IT

Nastroje IT a infrastruktira vyhradend na cinnosti siete EURES, ako aj pristup k inym ndstrojom, vyuzivanym
spolo¢ne s ¢lenmi a partnermi siete EURES (napr. vSeobecnd infrastruktira VSZ).

4.4. Riadenie
Poskytuje sa tu prehlad o ¢innostiach podporujticich fungovanie vnutrostatnych sieti, napriklad:
— (innosti zamerané na zvy$ovanie povedomia o vnutrostatnej sieti,

— interoperabilita a spoluprdca medzi ndrodnym tradom pre koordiniciu a ¢lenmi a partnermi siete EURES vo
vnatros§tatnej sieti,

— vyuzitie novych inovativnych pristupov pri poskytovani sluzieb,

— spoluprdca s inymi zainteresovanymi stranami, napr. so socidlnymi partnermi, s inymi siefami, so sluzbami
kariérového poradenstva, s obchodnymi komorami, orgdnmi zodpovednymi za socidlne zabezpeCenie
a zdanovanie atd.

4.5. Odbornd priprava

Poskytuji sa tu informécie o odbornej priprave (vritane predpripravy) na ndrodnej, regiondlnej a miestnej trovni
a pripadne o inych vzdeldvacich ¢innostiach podporujicich zvySovanie tirovne zru¢nosti a vedomosti v rdmci siete.

4.6. Komunikdcia

Uvddzaja sa tu konkrétne ¢innosti vyplyvajice z ndrodnych komunika¢nych plénov afalebo komunikacnej stratégie
siete EURES a pripadne iné dolezité ¢innosti v oblasti komunikécie a zvySovania povedomia, ktorych vykondvanie
sa planuje v referen¢nom obdobi a ktoré st relevantné pre podporné sluzby uvedené v oddieloch 2 a 3 vyssie.

4.7. Monitorovanie a hodnotenie cinnosti

Uvadzaju sa tu ndstroje pouzivané na meranie vystupov a vysledkov ¢innosti siete EURES na vniitrostatnej tirovni.
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PRILOHA II

HARMONOGRAM PRIPRAVY ROCNYCH NARODNYCH PRACOVNYCH PROGRAMOV

1. PRIPRAVNA FAZA

Nérodné drady pre koordindciu zabezpecia zber, analyzu a spolo¢né vyuzivanie informdcii o nedostatku a nadbytku
pracovnych sil na ndrodnych a odvetvovych trhoch price, pricom osobitnd pozornost sa bude venovat najzranitel-
nejsim skupindm na trhu price a regiénom najviac postihnutym nezamestnanostou a zohladnia sa tdaje o tokoch
a formdch mobility.

2. FAZA VYPRACOVANIA NAVRHU
Nérodné urady pre koordindciu do 31. oktébra roku N — 1 vypracuji prva verziu ndrodného pracovného programu

s vyuzitim informdcii zozbieranych pocas pripravnej fazy. Navrhy s k dispozicii vo vyhradenej sekcii extranetu
portalu EURES.

3. FAZA SPOLOCNEHO PRESKUMANIA

Nédrodné trady pre koordindciu spolotne preskimaji ndvrh ro¢nych ndrodnych pracovnych programov do
31. decembra roku N — 1.

4. FAZA PRIJATIA

Nérodné trady pre koordindciu dokonéia ndrodné pracovné programy pri zohladneni spitnej vizby ziskanej pocas
fazy preskiimania do 31. janudra roku N.

5. FAZA VYKONAVANIA

Vykonévanie kazdoro¢nych ndrodnych pracovnych programov od janudra do decembra roku N.

6. FAZA PODAVANIA SPRAV

Nérodné trady pre koordindciu zhromazdia informdcie o vysledkoch a podaji spravu o vykondvani ndrodného
pracovného programu do 31. marca roku N + 1.
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2017/1257
z 11.jdla 2017

o technickych normdch a formdtoch pozadovanych na tcely jednotného systému umoZiiujiiceho
priradovanie volnych pracovnych miest k Ziadostiam o zamestnanie a Zivotopisom na portili
EURES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/589 z 13. aprila 2016 o Eurépskej sieti sluzieb
zamestnanosti (EURES), pristupe pracovnﬂ<0v k sluzbam v oblasti mobility a o dalSej integracii trhov price a o zmene
nariadenia (EU) ¢. 492/2011 a (EU) ¢ 1296/2013 (), a najmi na jeho ¢ldnok 17 ods. 8,

kedze:

(1) V nariadeni (EU) 2016/589 sa okrem iného stanovujii zdsady a pravidld tykajtice sa spoluprice medzi Komisiou
a Clenskymi $tdtmi pri spoloénom vyuZzivani prislusnych dostupnych ddajov o volnych pracovnych miestach,
Ziadostiach o zamestnanie a Zivotopisoch.

(2)  V ¢lanku 17 nariadenia (EU) 2016/589 sa stanovuje vytvorenie jednotného systému na prepojenie volnych
pracovnych miest, Ziadosti o zamestnanie a Zivotopisov z ¢lenskych $tdtov na portdli EURES.

(3) S cielom vytvorit jednotny systém a umoznit efektivne vyhladdvanie a priradovanie poskytnutych tidajov je
potrebné, aby sa v pripade tdajov, ktoré sa majii vymiefiat, pouZivali spolo¢né normy a formaty.

(4)  Tieto normy a formdty by mali o najviac vychddzat z osvedenych noriem v danom odvetvi alebo $titnych
noriem, ktoré pouzivaji verejné sluzby zamestnanosti a dalsie subjekty na trhu price, a mali by sa prijat na
zdklade ndlezitych konzultdcii s ¢lenskymi $tatmi.

(5)  Je mozné, Ze normy a formdty bude postupom Casu potrebné upravit, aby sa zohladnili technologické alebo
funkéné zmeny. Preto je dolezité, aby sa zaviedol model riadenia na zabezpelenie ndlezitych konzultdcii
s ¢lenskymi $tatmi a ich Gcasti pred prijatim noriem a formatov.

(6)  Je potrebné identifikovat a stanovit niektoré vieobecné zdsady tykajiice sa vytvorenia a prevadzky systému, ako aj
tloh a povinnosti zapojenych strdn, aby sa ulahcila prica ndrodnych dradov pre koordindciu pri organizovani
koordinovaného prenosu informdcii na portdl EURES, zabezpecilo fungovanie mechanizmu vymeny tdajov
a zaistila dobrd obsahova a technickd kvalita informécii.

(7)  V rdmci tychto vSeobecnych zdsad by sa mali vysvetlovat a objasiiovat prava a povinnosti pévodcov a vlastnikov
udajov, ako aj sposob zabezpedenia ochrany osobnych tdajov v celom refazci prenosu tdajov.

(8)  V silade s cielmi nariadenia (EU) 2016/589 je dolezité, aby Clenovia a partneri siete EURES transparentnym
spésobom spristupnili ¢o najviac vhodnych volnych pracovnych miest, Ziadosti o zamestnanie a Zivotopisov,
ktoré majd, aby sa na portali EURES podporilo ti¢inné priradovanie volnych pracovnych miest — vritane pozicii
pre ucastnikov u¢iovskej pripravy a stdzistov — k Ziadostiam o zamestnanie a zivotopisom.

9) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti tykajice sa spractivania osobnych tdajov by sa mali vykondvat v stilade
s pravom Unie v oblasti ochrany osobnych tdajov, konkrétne so smernicou Europskeho parlamentu a Rady

() U.v.EUL107,22.4.2016,s. 1.
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95/46[ES (') a s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (%, ako aj s prislusnymi vnitro-
Stdtnymi vykondvacimi opatreniami. Osobitnd pozornost by sa mala venovat dodrziavaniu zdsad obmedzenia
ucelu, minimalizdcie idajov, obmedzenia uchovavania, integrity a dovernosti.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so stanoviskom Vyboru siete EURES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Predmet dipravy, rozsah pdsobnosti a vymedzenie pojmov

V tomto rozhodnuti sa stanovuji technické normy a formaty, ktoré sa maji pouzivat v jednotnom systéme na
prepojenie volnych pracovnych miest, Ziadosti 0 zamestnanie a Zivotopisov od ¢lenov siete EURES, pripadne partnerov
siete EURES, na portdli EURES, a metddy a postupy urcené na spoloéné stanovenie dalSich technickych a funkénych

vymedzeni.

Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,ziadost o zamestnanie“ je dokument alebo sibor dokumentov, ktory uchddza¢ odovzdd zamestndvatelovi alebo
sluzbe zamestnanosti v rdmci procesu, v ktorom zamestnévatela informuje o svojej dostupnosti a zdujme zamestnat
sa na konkrétnom pracovnom mieste alebo pozicii;

=3

LZivotopis“ je dokument, v ktorom sa uvddza profil osoby vo forme zhrnutia pracovnych skisenosti a dosiahnutého
vzdelania spolu s dal$imi relevantnymi informdciami o dosiahnutych dspechoch, zru¢nostiach, schopnostiach, kvalifi-
kédcidch a zdujmoch danej osoby;

¢) ,profil uchddzaca o zamestnanie” je Standardny formdt tidajov na spractivanie Zivotopisov pracovnikov a ich Ziadosti
o zamestnanie, ako sa stanovuje v tomto rozhodnuti;

&

,povodca udajov je osoba alebo subjekt, ktory vytvoril pévodny sibor tGdajov, ktory sa spristupifiuje na portéli
EURES. Za povodcov udajov sa povazuji zamestndvatelia, ktori zverejnili volné pracovné miesto, a pracovnici, ktor{
si u ¢lena siete EURES, alebo pripadne u partnera siete EURES, vytvorili profil uchddzaca o zamestnanie a rozhodli sa
ho zverejnit a ktori dali potrebny sthlas na prenos informacii na portdl EURES;

e) ,vlastnik tidajov na portdli EURES* je osoba alebo subjekt, ktory md zdkonné pravo rozhodovat o tom, kto by mal
mat pristup k Gdajom. Vlastnikom tidajov na portdli EURES mozZe byt pévodca tidajov alebo ind osoba poverend
povodcom tdajov, ktord kond v jeho mene;

f) ,koncovy pouzivatel“ je osoba alebo subjekt, ktory ziskava a pouziva tdaje tykajice sa volnych pracovnych miest
a profilov uchddzacov o zamestnanie, ktoré sii zhromazdené na portdli EURES v stlade s tymto rozhodnutim,
s cielom ndjst volné pracovné miesto, o ktoré je mozné sa uchddzat, alebo s ciefom néjst uchddzacov, ktorym
mozno pontknut pracovné prilezitosti;

Jjednotny systém® s vymedzenia Gdajov a funkéné $pecifikicie na prenos Gdajov a procesy stanovené v tomto
rozhodnuti s cielom umoznit priradovanie volnych pracovnych miest k Zivotopisom;

©

h) ,technickd infrastruktira“ je kombinovany subor hardvérovych, softvérovych, siefovych a dalsich zariadeni
potrebnych na vytvorenie, testovanie, poskytovanie, monitorovanie, riadenie alebo podporu prislusnych IT sluZieb,
ktoré st nevyhnutné na pouzivanie jednotného systému;

Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktdbra 1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych tddajov
a volnom pohybe tychto tidajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31) aod 25. mdja 2018 nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016 /679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sob pri spractvan{ osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa
zruduje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tidajov) (U.v. EUL 119, 4.5.2016, . 1).
Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tidajov institticiami a organmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (U. v. ESL 8, 12.1.2001, 5. 1).

-

—
N
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i) ,jednotny koordinovany kandl“ je sluzba zriadend medzi bodom pripojenia portilu EURES a bodom pripojenia
v ¢lenskom S§tdte, ktord umoziuje prenos tGdajov od vnitrostitnych clenov siete EURES, pripadne partnerov siete
EURES, na portal EURES podla jednotného systému a s pouzitim prislusnej technickej infrastruktiry.

Cldnok 2
Vseobecné zisady prenosu a vymeny ddajov

1. Kazdy ¢lensky $tat vytvori a bude udrziavat jednotny koordinovany kandl na prenos tidajov o volnych pracovnych
miestach a profiloch uchddzacov o zamestnanie od svojich vndtrostatnych ¢lenov siete EURES, pripadne partnerov siete
EURES, na portal EURES.

2. Na tento ucel kazdy clensky $tdt zavedie technickd infrastruktiru prepojenti s portdlom EURES, ku ktorej sa
¢lenovia siete EURES, pripadne partneri siete EURES, mé6zu pripojit a preniest pomocou nej svoje tdaje.

3. Eurbpsky trad pre koordindciu prevadzkuje portdl EURES a s nim spojené IT sluzby s cielom prijimat a spractvat
udaje prenesené prostrednictvom infrastruktiiry uvedenej v odseku 1.

4. Eurdpsky trad pre koordindciu spristupriuje Gidaje koncovym pouzivatelom na vyhladdvanie a priradovanie nielen
priamo na portali EURES, ale aj cez rozhrania aplikécii, ktoré ¢lenom siete EURES, pripadne partnerom siete EURES,
umoziujl spristupiovat informdcie ich zamestnancom a pouzivatelom prislusnych portdlov a sluzieb vyhladdvania
pracovnych miest vo vlastnych systémoch.

5. Podrobné informdcie o vietkych potrebnych vymedzeniach, normdch, Specifikdcidch a procesoch budii uvedené
v dokumentoch, ktoré ndrodné drady pre koordindciu schvdlia prostrednictvom Struktiry riadenia stanovenej v tomto
rozhodnuti a ktoré budd dostupné pre vietky dotknuté strany v osobitnej sekcii na extranete portilu EURES.

Cldnok 3
Vseobecné zisady tykajice sa obsahu a kvality ddajov

1. Udaje prenesené na portdl EURES v stlade s nariadenim (EU) 2016/589 a tymto rozhodnutim st zaradované do
registra, uchovdvané a spristupfiované vyluéne na tcely vyhladdvania a priradovania pocas obdobia platnosti, ktoré
v pripade konkretnych Gidajov stanovi povodca tdajov alebo vlastnik tdajov na portili EURES. Udaje, ktoré boli
anonymizované, mozno na vyskumné a Statistické Gcely uchovavat a spristupriovat, napriklad aj tretim strandm, aj po
uplynuti obdobia platnosti.

2. Prenos tdajov na portal EURES nemd vplyv na prava povodcov tdajov alebo vlastnikov tidajov na portdli EURES
na prislusné tdaje v sdlade s pravnymi predpismi, nariadeniami a dohodami platnymi v celom retazci prenosu od
povodcu tidajov na portdl EURES.

3. Osobné udaje prenesené na portdl EURES a uchovdvané na flom sa mozu spristupnit len v takej miere, v akej dal
na to sthlas povodca tdajov. MozZu sa spristupnit iba ¢lenom a partnerom siete EURES alebo koncovym pouzivatelom,
ktori st zaregistrovani na portdli EURES alebo u ¢lena/partnera siete EURES, ktory im poskytuje pristup k tidajom
prostrednictvom rozhrani aplikdcif uvedenych v ¢lanku 2 ods. 4, pod podmienkou, Ze tito koncovi pouzivatelia suhlasia
s podmienkami, ktoré v plnej miere zodpovedaji udelenému stihlasu a dohoddm od pévodcu tdajov.

4. Zamestndvatelia moZu implicitne alebo explicitne postlpit prava na tdaje, ktoré obsahuje ponuka volného
pracovného miesta, s vynimkou vietkych osobnych tdajov obsiahnutych v danej ponuke alebo sa ich moézu vzdat.
Pracovnik si ponechdva préva na svoje osobné tdaje a moze kedykol'vek odvolat svoj sthlas so spristupnenim informécif
a vymazat, zmenit alebo inak spracovat vietky tidaje prenesené na portdl EURES alebo ich ¢asti. To isté plati pre zamest-
névatelov v pripade vSetkych osobnych ddajov nachddzajiicich sa v ponuke volného pracovného miesta.

5. Ndrodné drady pre koordindciu a ¢lenovia siete EURES, pripadne partneri siete EURES, si zodpovedni za
zabezpecenie siladu vietkych tdajov, ktoré odovzddvaji na tcely ich poskytnutia na portdli EURES, s nariadenim (EU)
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2016/589, tymto rozhodnutim a dal§imi platnymi zdkonmi a prdvnymi predpismi, najmi pokial ide o ochranu
osobnych tdajov, st zodpovedni za zabezpecenie informovania povodcov tdajov alebo vlastnikov tdajov na portdli
EURES o spoOsobe pouzitia a spracovania ich ddajov a za zabezpelenie ziskania vietkych potrebnych sahlasov
a povoleni. Pévod ddajov, vietky ich zmeny, ako aj udeleny stihlas musi byt mozné vysledovat v rdmci celého retazca
prenosu od pévodcu tdajov az po portdl EURES.

6. Vo vztahu k osobnym tdajom uchovdvanym na portdli EURES je prevddzkovatelom v zmysle nariadenia (ES)
¢. 45/2001 Eurdpsky urad pre koordindciu. V zmysle uvedeného nariadenia je zodpovedny za spractvanie osobnych
tdajov vritane procesu anonymizdcie uvedeného v odseku 1 a za technické a organizacné opatrenia potrebné na
zabezpelenie primeranej bezpe¢nosti, dovernosti a integrity predmetnych ddajov.

7. Koordina¢nd skupina vypracuje a schvili spolotné minimédlne poziadavky tykajice sa vyhldseni o ochrane
osobnych tdajov a podmienok, ktoré majt uplatiiovat Eur6psky tdrad pre koordindciu, ndrodné drady pre koordindciu,
¢lenovia siete EURES, pripadne partneri siete EURES, s cielom splnit poziadavky stanovené v nariadeni (EU) 2016/589
tykajice sa informovaného sthlasu pévodcov tdajov alebo vlastnikov tidajov na portdli EURES a s cielom zabezpecit
jednotné podmienky pristupu k tidajom.

Clanok 4

Ulohy a povinnosti nirodnych tiradov pre koordinaciu

Nédrodné trady pre koordindciu st v prislusnom c¢lenskom S$tite zodpovedné za organizdciu koordinovaného
a bezpe¢ného prenosu informdcii o volnych pracovnych miestach a profiloch uchddzacov o zamestnanie na portal
EURES, najmi tak, Ze vykondvaju tieto ¢innosti:

a) dohliadanie na vytvorenie a udrZiavanie technickej infratruktiry potrebnej na zabezpeCenie moZnosti prenosu
prislusnych tdajov od c¢lenov siete EURES, pripadne partnerov siete EURES, na portdl EURES prostrednictvom
jednotného koordinovaného kanéla;

b) umoznovanie vSetkym ¢lenom siete EURES, pripadne partnerom siete EURES, pripojit sa k tomuto jednotnému
koordinovanému kanalu a prendsat pomocou neho tdaje;

c) zabezpecovanie nepretrzitétho monitorovania pripojeni k portdlu EURES a k zdcastnenym ¢lenom a partnerom siete
EURES a zabezpecenie rychlej reakcie pri rieSeni vSetkych technickych ¢i inych problémov, ktoré mozu vzniknit
v suvislosti s pripojenim alebo prend$anymi tdajmi;

d) zabezpecovanie vykondvania vsetkych cinnosti spojenych s vymenou a prenosom Udajov v Uplnom sulade
s nariadenim (EU) 2016/589 a so vieobecnymi zdsadami stanovenymi v tomto rozhodnut{ a intervencia pri kazdom
nedodrzani stladu;

e) zabezpecovanie dodrziavania schvilenych formdtov a noriem pri vSetkych prendsanych tdajoch, ako sa stanovuje
v nariadeni (EU) 2016/589 a v tomto rozhodnutf;

f) zabezpecovanie zavedenia opatreni, ktorymi sa zaisti, Ze pdvodcovia Gidajov st v plnej miere informovani o spdsobe
pouZitia a spracovania ich tidajov a st si ho vedomy;

poskytovanie a pravidelné aktualizovanie informécii o opatreniach a systémoch zavedenych s cielom zabezpecit
kvalitu, bezpe¢nost, integritu, dovernost a vysledovatelnost (idajov vratane ochrany osobnych tdajov

©

h) tGcast na vymene informécif a spoluprdci stanovenej v cldnku 9 ods. 5 nariadenia (EU) 2016/589;

i) pravidelné informovanie Eurdpskeho tiradu pre koordindciu o politikdch v stvislosti s vylti¢enim volnych pracovnych
miest alebo kategérif volnych pracovnych miest v sdlade s uplatiiovanim ¢lanku 17 nariadenia (EU) 2016/589;

j) ozndmenie urenia jednotného kontaktného miesta, ako sa uvddza v ¢lanku 9.
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Cldnok 5
Ulohy a povinnosti Eurépskeho tdradu pre koordiniciu

Eurépsky drad pre koordindciu je zodpovedny za poskytovanie podpory sieti EURES pri vykondvani jej povinnosti
tykajacich sa koordinovaného prenosu informacii o volnych pracovnych miestach a profiloch uchddzacov o zamestnanie
na portdl EURES, najmd tak, Ze vykondva tieto ¢innosti:

a) vytvorenie a udrZiavanie technickej infrastruktiry potrebnej na prijimanie Gdajov od ¢lenskych $titov prostred-
nictvom jednotného koordinovaného kandla;

b) prevadzkovanie a dalsi rozvoj portdlu EURES a s nim spojenych IT systémov s ciefom poskytovat sieti EURES
a koncovym pouzivatelom sluzby vyhladdvania a priradovania prostrednictvom samoobsluznych sluzieb na portdli
EURES;

¢) vytvorenie a udrZiavanie technickej infrastruktiiry potrebnej na umoznenie pristupu ¢lenov siete EURES, pripadne
partnerov siete EURES, k informdcidm o volnych pracovnych miestach a profiloch uchddzacov o zamestnanie na
portali EURES s cielom spristupnit tieto informécie a umoznit ich vyhladdvanie pre ich zamestnancov a pouZivatelov
prisludnych portédlov na vyhladdvanie pracovnych miest;

d) zabezpecovanie vykondvania vsetkych cinnosti spojenych s vymenou a prenosom udajov v uplnom sulade
s nariadenim (EU) 2016/589 a so vSeobecnymi zdsadami stanovenymi v tomto rozhodnuti a intervencia pri kazdom
nedodrzani stlady;

e) poskytovanie a pravidelné aktualizovanie informdcii o opatreniach a systémoch zavedenych s ciefom zabezpecit
kvalitu, bezpe¢nost, integritu, dovernost a vysledovatelnost tidajov vratane ochrany osobnych tidajov;

f) poskytovanie osobitnej sekcie na extranete portidlu EURES, ako aj dalsich ndstrojov a podpory umoziujicich
narodnym tdradom pre koordindciu a ¢lenom a partnerom siete EURES 4¢innd vymenu informdcii a rieSenie
staznosti, ako sa stanovuje v nariadeni a v tomto rozhodnuti;

g) vypracovanie, aktualizovanie a spristupiiovanie vSetkych nevyhnutnych technickych a inych dokumentov na extranete
portdlu EURES, ktoré st potrebné na zabezpeCenie fungovania prenosu udajov a ich vymeny, najmi dokumentov
uvedenych v ¢lanku 8.

Cldnok 6
Ulohy a povinnosti ¢lenov a partnerov siete EURES

1. Vsetci ¢lenovia siete EURES a rovnako aj partneri siete EURES, ktorf sa zaviazali plnit dlohy spojené s prispievanim
do stiboru volnych pracovnych miest afalebo profilov uchddzaov o zamestnanie, sa prostrednictvom technickej
infradtruktiry vytvorenej v stlade s tymto rozhodnutim zicastiuji na koordinovanom a bezpecnom prenose informécif
o volnych pracovnych miestach a profiloch uchddzacov o zamestnanie na portdl EURES, ako sa uvddza v clinku 12
ods. 3 a v cldnku 17 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/589, najmi tak, Ze vykondvaji tieto ¢innosti:

a) vytvorenie technickej infrastruktiry potrebnej na pripojenie k jednotnému koordinovanému kandlu poskytovanému
v prislu§nom State;

b) nepretrzité monitorovanie pripojeni a zabezpecenie rychlej reakcie pri rieSeni vsetkych technickych ¢i inych
problémov, ktoré mozu vzniknut v stvislosti s pripojenim alebo prendsanymi tidajmi;

c) zabezpecovanie vykondvania vsetkych cinnosti spojenych s Vymenou a prenosom Udajov v dplnom sulade
s nariadenim (EU) 2016/589 a so vieobecnymi zdsadami stanovenymi v tomto rozhodnuti a intervencia pri kazdom
nedodrzani sdlady;

d) zabezpecovanie dodrziavania schvilenych formdtov a noriem pri vsetkych prendsanych ddajoch, ako sa stanovuje
v nariadeni (EU) 2016/589 a v tomto rozhodnutf;

e) zabezpecovanie, Ze povodcovia Gidajov s v plnej miere informovani o spdsobe pouZitia a spracovania ich tdajov
a st si ho vedomt;

f) poskytovanie a pravidelné aktualizovanie informdcii o opatreniach a systémoch zavedenych s cielom zabezpecit
kvalitu, bezpe¢nost, integritu, dovernost a vysledovatelnost tidajov vritane ochrany osobnych ddajov

g) pravidelné poskytovanie jasnych a transparentnych informdcii ndrodnému tradu pre koordindciu o uplatriovani
polittk v stvislosti s vylticenim vsetkych verejne dostupnych volnych pracovnych miest z prenosu ddajov v zmysle
¢lanku 17 nariadenia (EU) 2016/589;
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h) poskytovanie sluzby kontaktného miesta s cielom zjednodu$it ndrodnému dradu pre koordindciu cinnosti
koordindcie na vnutrodtitnej trovni. Sluzbu kontaktného miesta moZno poskytovat prostrednictvom technickej
podpory alebo podobnej sluzby.

2. Clenovia a partneri siete EURES moZu svoje systémy pripojit k technickej infrastruktire poskytovanej Eurépskym
tradom pre koordindciu na tento Gcel a moéZu ju vyuZzivat, aby zabezpecili, Ze ich zamestnancom vykondvajicim
¢innosti spojené so sietou EURES a koncovym pouzivatelom portdlov na vyhladdvanie pracovnych miest, ktoré tito
¢lenovia a partneri siete EURES spravujd, je umozneny jednoduchy pristup k informdcidm o volnych pracovnych
miestach a profiloch uchddzacov o zamestnanie dostupnym na portdli EURES a Ze moZu tieto informdcie vyhladdvat
a priradovat.

Cldnok 7
Ulohy a povinnosti koordina¢nej skupiny

1. Koordina¢nd skupina podporuje sprivne fungovanie jednotného systému a organiziciu koordinovaného
a bezpe¢ného prenosu informdcii o volnych pracovnych miestach a profiloch uchddzacov o zamestnanie na portal
EURES a nepretrzite prispieva k jeho vylepSovaniu. Koordina¢nd skupina dékladne monitoruje ¢innost a slazi ako férum
na vymenu ndzorov a najlepsich postupov s cielom zlepSovat fungovanie jednotného systému.

2. Koordina¢nd skupina raz do roka vykondva preskiimanie uplatiiovania tohto rozhodnutia, ktoré tvori prispevok
clenskych 3titov k sprédve o Cinnosti a sprave o hodnoteni ex post, ktoré vypractiva Komisia v stlade s ¢linkom 33
a ¢lankom 35 nariadenia (EU) 2016/589.

3. Prijatie a akékolvek zmeny $pecifikicii jednotného koordinovaného kandla siete EURES, ako sa uvddza v ¢lanku 8,
musi skor, ako ich moZzno uplatnit, schvilit koordina¢nd skupina podla postupu stanoveného v ¢lanku 9.

4.  Koordina¢nd skupina moéze vytvorit osobitné skupiny odbornikov s cielom poskytovat podporu, pomoc
a poradenstvo pri plneni jej dloh.

Cldnok 8
Technické a funkéné definicie a Specifikicie tykajiice sa vymeny tidajov

1. Eurbpsky drad pre koordindciu podla postupov stanovenych v ¢lanku 9 prijme Specifikdcie jednotného koordino-
vaného kandla siete EURES, ktorych stcastou si:

a) Specifikdcie formdtov a noriem siete EURES, v ktorych sa uvddza formét tidajov, definicie ddajov, normy, ktoré sa
maji pouzit, a pravidld overovania, ktoré sa musia dodrziavat pri prenose volného pracovného miesta alebo profilu
uchddzaca o zamestnanie na portal EURES prostrednictvom jednotného systému;

b) funkéné $pecifikdcie vymeny sprdv siete EURES, v ktorych sa uvddza technickd infrastruktara, ktord je potrebné
poskytovat, a Specifikdcie vymeny, ktoré sa maja uplatiiovat na zabezpecenie vymeny tdajov;

c) prirucka pre postupy interoperability siete EURES, v ktorej sa opisujii postupy, tikony a intervencie vykondvané pri
prevadzkovani jednotného koordinovaného kandla, pri sprdve zmien a pri zabezpeCovani kvality, bezpecnosti,
vysledovatelnosti a ochrany tdajov vritane ochrany osobnych tdajov.

2. Specifikdcie jednotného koordinovaného kandla siete EURES, ako aj vietky ich aktualizdcie a dpravy st pre siet
EURES dostupné v osobitnej sekcii na extranete portdlu EURES.

Cldnok 9

Riadenie

1. Kazdy dlensky $tit prostrednictvom ndrodného tradu pre koordindciu uréi jednotné kontaktné miesto, ktorému
majd byt adresované vietky ziadosti, otdzky a ozndmenia v stvislosti s vykondvanim ustanoven{ tykajdcich sa IT sluzieb
podla nariadenia (EU) 2016/589 a uplatiiovanim tohto rozhodnutia, a poskytne informdcie o nom Eurépskemu dradu
pre koordindciu.
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2. Eurdpsky trad pre koordindciu organizuje pravidelné stretnutia s jednotnymi kontaktnymi miestami uvedenymi
v odseku 1 a zabezpecuje Gc¢inné prostriedky komunikdcie medzi nimi s ciefom dosiahnut bezproblémové fungovanie
jednotného systému na vymenu udajov, portalu EURES a s nim spojenych IT sluzieb. Koordina¢nd skupina moéze poverit
skupinu jednotnych kontaktnych miest pripravou konzultdcii alebo moze byt takdto skupina vyzvand, aby poskytla
usmernenie alebo poradenstvo, pokial ide o technické otdzky a otdzky v oblasti IT podla nariadenia (EU) 2016/589.

3. Skor ako Eurépsky trad pre koordindciu prijme a neskor akokolvek upravi $pecifikdcie jednotného koordino-
vaného kandla siete EURES, podla ¢linku 14 nariadenia (EU) 2016/589 sa uskutoéni formdlna konzultdcia
s koordina¢nou skupinou. Tejto konzultdcii podla potreby predchddzaji konzultdcie na technickej Grovni v rdmci siete
EURES, ako aj s dalsimi prislusnymi ndrodnymi a medzindrodnymi odbornikmi, napriklad s orgdnmi zapojenymi do
vypractvania formdtov a noriem.

Cldnok 10
Nadobudnutie d¢innosti
1. Toto rozhodnutie nadobtida tcinnost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Eurdpsky trad pre koordindciu uverejni najneskor 1. decembra 2017 na extranete portdlu EURES prvi verziu
LSpecifikdcil jednotného koordinovaného kandla siete EURES a vetky ostatné relevantné zoznamy a usmerfiovacie
dokumenty.

V Bruseli 11. jala 2017

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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ROZHODNUTIE EUROPSKE] CENTRALNEJ BANKY (EU) 2017/1258
z 5. jdla 2017

o delegovani prdvomoci prijimat rozhodnutia o zaslani dovernych S$tatistickych informdcii
Jednotnej rade pre riesenie krizovych situdcii (ECB[2017/22)

RADA GUVERNEROV EUROPSKEJ] CENTRALNE] BANKY,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,
so zretelom na Stattt Europskeho systému centrélnych bank a Eurdpskej centrdlnej banky, a najmi na jeho ¢lanok 12.1,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2533/98 z 23. novembra 1998 o zbere 3tatistickych informdcii Eurépskou
centrdlnou bankou ('), a najmi na jeho ¢ldnok 8 ods. 4a,

kedZe:

(1)  Podla ¢lanku 8 ods. 4a prvej vety nariadenia (ES) ¢. 2533/98 moze Eurdpsky systém centrdlnych bank (ESCB)
zasielat doverné $tatistické informécie orgdnom ¢lenskych stitov alebo Unie, ktoré zodpovedaji za dohlad na
finanénymi institdciami, trhmi a infrastruktirami, alebo za stabilitu finanéného systému v siilade s pravom Unie
alebo vnatrostaitnym pravom, a Eurdépskemu mechanizmu pre stabilitu (ESM) jedine v rozsahu a na drovni
podrobnosti, ktoré s potrebné na plnenie ich prislusnych dloh. Jednotnd rada pre riesenie krizovych situdcif
predstavuje takyto orgén.

(2)  Podla clinku 8 ods. 4a druhej vety nariadenia (ES) ¢. 2533/98 orgdny, ktoré doverné Statistické informadcie
dostavajt, prijma vSetky potrebné regulaéné, administrativne, technické a organizaéné opatrenia na zabezpecenie
fyzickej a logickej ochrany dovernych Statistickych informdcii. Rada guvernérov dospela k zdveru, Ze Jednotnd
rada pre rieSenie krizovych situdcii takéto opatrenia prijala.

(3)  Na ulah¢enie rozhodovacieho procesu v stvislosti s prijimanim rozhodnuti o zaslani dévernych Statistickych
informécii Jednotnej rade pre rieSenie krizovych situdcii je nevyhnutné prijat rozhodnutie o delegovani
prévomoci. V sdlade s ¢lankom 12.1 Stattitu Eurépskeho systému centrdlnych bank a Eurdpskej centrélnej banky
moze Rada guvernérov rozhodnit o udeleni ur¢itych pravomoci Vykonnej rade. V silade so vieobecnymi
zdsadami o delegovani pravomoci, ako boli rozpracované a potvrdené Stidnym dvorom Eurépskej dnie, by malo
byt delegovanie rozhodovacich pravomoci obmedzené, primerané a zalozené na stanovenych kritéridch.
Vzhladom na to, Ze rozhodnutia, ktoré sa maji prijimat, st skor technickej ako politickej povahy, mozu byt tieto
kritérid pomerne vieobecné.

(4) Ak kritérid na prijatie delegovaného rozhodnutia ustanovené v tomto rozhodnuti o delegovani pravomoci nie st
splnené, mala by rozhodnutia o zaslani dovernych Statistickych informécii Jednotnej rade pre rieSenie krizovych
situdcif prijat Rada guvernérov na navrh Vykonnej rady.

(5)  Vzhladom na vyrazné zvysenie poctu ziadosti Jednotnej rady pre rieSenie krizovych situdcii o zaslanie dovernych
Statistickych informdcii by sa toto rozhodnutie malo prijat ¢o najskor a nadobudndt déinnost dfiom jeho
uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

(1) ,dovernymi Statistickymi informaciami“ sa rozumeji doverné Statistické informdcie ako st vymedzené v ¢lanku 1
bod 12 nariadenia (ES) ¢. 2533/98;

(2) ,delegovanym rozhodnutim“ sa rozumie rozhodnutie prijaté na zdklade delegovania pravomoci Radou guvernérov
podla tohto rozhodnutia.

() U.v.ESL318,27.11.1998,s. 8.
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Cldnok 2
Zasielanie dovernych Statistickych informdcii Jednotnej rade pre riesenie krizovych situdcii

1.  Rada guvernérov tymto deleguje na Vykonnd radu pravomoc prijimat rozhodnutia o zaslani dovernych
Statistickych informdcif Jednotnej rade pre rieSenie krizovych situdcii.

2. Rozhodnutie o zaslani dovernych Statistickych informaécif Jednotnej rade pre rieSenie krizovych situdcif sa prijima

prostrednictvom delegovaného rozhodnutia, iba ak st splnené kritérid na prijatie delegovanych rozhodnuti ustanovené
v ¢lanku 3.

Cldnok 3

Kritérid na prijatie delegovanych rozhodnuti o zaslani dévernych $tatistickych informdcii Jednotnej rade pre
rieSenie krizovych situdcii

1. Rozhodnutie o zaslani dovernych Statistickych informécif Jednotnej rade pre rieSenie krizovych situdcif sa prijima

prostrednictvom delegovaného rozhodnutia, iba ak st tieto informdcie v zmysle ¢lanku 8 ods. 4a nariadenia (ES)

¢. 2533/98 potrebné na vykondvanie tloh Jednotnej rady pre rieSenie krizovych situdcii. Doverné $tatistické informdcie,

ktoré sa majii zaslat Jednotnej rade pre rieSenie krizovych situdcif, musia byt primerané, relevantné a nie nedmerné vo
vztahu k tymto Glohdm.

2. Rozhodnutie o zaslani dovernych Statistickych informdcii Jednotnej rade pre rieSenie krizovych situdcii sa prijme
prostrednictvom delegovaného rozhodnutia, iba ak

a) Jednotnd rada pre rieSenie krizovych situdcii tieto informdcie potrebuje na preverenie existencie verejného zdujmu za
Ucelom postidenia, aky majii opatrenia na rieSenie krizovych situdcii dopad na protistrany z hladiska financnej
stability, ako aj za ticelom postidenia finanéného prepojenia s inymi finanénymi intitiiciami a protistranami;

b) zaslanie tychto informdcii neohrozuje plnenie tloh ESCB.

Cldnok 4

Nadobudnutie a¢innosti

Toto rozhodnutie nadobidda Gi¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Vo Frankfurte nad Mohanom 5. jdla 2017

Prezident ECB
Mario DRAGHI
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